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VMC heat recovery unit

RUC 16 RDCD20 18

NRUGC100 14

mc/h 24

Unita recupero calore
monostanza.

Decentralized heat
recovery unit.

RDCD15SH 20

NRUC150 15

mc/h 54

Unita recupero calore
monostanza.

Decentralized heat
recovery unit.

RDCD25 26

‘fﬂ\

mc/h 60

Unita recupero calore
monostanza.

mc/h 300

Unita recupero calore
centralizzata senza

Decentralized heat ventilatori.

recovery unit Centralized heat
recovery unit without

fans

RDCD25SH 30

ﬁ "
A i

— =

mc/h 160

Unita recupero calore
centralizzata.

Centralized heat
recovery unit

RDCD35SH 40

mc/h 160

Unita recupero calore
centralizzata.

Centralized heat
recovery u nit

RDCD50SH 46

ﬂ 4
s =N

mc/h 280

Unita recupero calore
centralizzata.

Centralized heat
recovery unit

VMC units + dehumidifiers

RDCD300HC 50

mc/h 370

Unita recupero calore
centralizzata.

Centralized heat
recovery unit

RDCD300HCH 58

RDCD30SH 36

mc/h 227

Unita recupero calore
centralizzata.

mc/h 160

Unita recupero calore
centralizzata.

Centralized heat
recovery unit

Centralized heat
recovery unit

RDCD500HCH 66

mc/h 300

Unita recupero
calore con sistema
deumidificazione.

Heat recovery unit
with dehumidification
system

¢ & &

mc/h 300

Unita recupero
calore con sistema
deumidificazione.
Heat recovery unit
with dehumidification
system.

mc/h 500

Unita recupero
calore con sistema
deumidificazione.
Heat recovery unit
with dehumidification
system.



PLENUM

GALAXY 74 Griglie VMC 78 PVMSH so  PVMPB 82
—

Plenum. Griglie. Plenum. Plenum.
Plenum boxes. Grilles. Plenum boxes. Plenum boxes.

PYMCSH6 384 PVMCSH10 ss MVD 88

K %
Plenum. Plenum. Canale distribuzione
Plenum boxes. Plenum boxes. aria.

Distribution air nose.
ACCESSORIES

Accessories 90  Spare parts 98

—a

Accessori per Parti di ricambio.
filtrazione e

S ) Spare parts.
distribuzione aria. parep

Accessories for air
distribution and
filtration.

11—~
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PRODUCT SPECIFICATIONS

UNITA DI RECUPERO CALORE DOMESTICHE DECENTRALIZZATE
DECENTRALIZED DOMESTIC HEAT RECOVERY UNITS

MODELLO
MODEL

NRUC100
NRUC150
RUC
RUC-T

Portata aria
Air flow rate

mc/h
24
54
60
60

Efficienza Telecomando
Efficiency Remote control
%
85 v
90 v
>90 x
>90 v

UNITA DI RECUPERO CALORE DOMESTICHE CENTRALIZZATE
CENTRALIZED DOMESTIC HEAT RECOVERY UNITS

MODELLO
MODEL

RDCD20
RDCD15SH
RDCD25
RDCD25SH
RDCD30SH
RDCD35SH
RDCD50SH
RDCC500

Range portata aria
Range air flow rate

mc/h
50/300
30/160
30/160
30/160
60/227
60/280
70/370
70/470

Efficienza
Efficiency

%
> 90
> 90
>90
>90
>90
> 90
>90
>90

Installazione verticale
Vertical installation

N %

NN

UNITA DI RECUPERO CALORE DOMESTICHE CON DEUMIFICATORE
DOMESTIC HEAT RECOVERY UNIT WITH DEHUMIDIFICATION

MODELLO
MODEL

RDCD300HC
RDCD300HCH
RDCD500HCH

Symbols

@y  Regolazione wi-fi
) Wi-fi regulation

D Controllo con app
App controlled

o~ 12

Portata aria rinnovo
Fresh air flow rate

mc/h
150
150
250

% ERP 2016 conforme
Q ERP 2016 compliant

ERP 2018 conforme
2018 Q ERP 2018 compliant

Portata aria
deumidificazione - integrazione Recuperatore entalpico
Air flow rate Enthalpic heat exchanger
dehumidification - integration
mc/h
300 v
300 v
500 v

Ventilatore con motore EC brushless
Fan with EC brushless engine

Ventilatore con motore asincrono
Fan with asynchronous engine

Diametro foro
Hole diameter

mm
110
160
160
160

Installazione orizzontale
Horizontal installation

SN N

x < %

\

Efficienza
Efficiency

%
>80
> 80
>80



Conformita ERP
ERP compliance

2018

2018

2018

2018

Conformita ERP Controllo velocita By-pass automatico
ERP compliance Speed control Automatic by-pass

- - x

2018 3 velocita - 3 speeds + booster (wireless) v

2018 proporzionale - proportional x

2018 3 velocita - 3 speeds + booster (wireless) v

2018 3 velocita - 3 speeds + booster (wireless) v

2018 3 velocita - 3 speeds + booster (wireless) v

2018 3 velocita - 3 speeds + booster (wireless) v

2018 3 velocita - 3 speeds + booster (wireless) v

Installazione verticale Installazione orizzontale Conformita ERP
Vertical installation Horizontal installation ERP compliance
x v 2018
x v 2018
v v 2018
O Installazione orizzontale I Installazione verticale
Horizontal installation o Verticalinstallation

Y

Deumidificazione
Dehumidification

Plug & Play APP (los/Android)

N %
N %

NN
IR

By-pass automatico

Automatic by-pass | U9 &Play
v v
v v
v 7

Installazione orizzontale e verticale

Vertical and orizontal installation

Controllo climatico
Climate control

13—~
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CARATTERISTICHE:
Recuperatore di calore per
singola stanza a flusso aria
reversibile con griglie frontali
in ABS, ventilatore a flusso
reversibile, scambiatore

di calore in materiale
ceramico, filtri efficienza G3
e tubo telescopico. Lunita e
completa di telecomando.

FUNZIONAMENTO:

Nel primo ciclo di
funzionamento il recuperatore
espelle l'aria dellambiente
per 70 secondi facendola
passare attraverso lo
scambiatore in materiale
ceramico. al termine di
questo ciclo il ventilatore
inverte automaticamente

il flusso, immettendo

aria esterna pulita nel

locale e riscaldandola
preventivamente grazie
all'attraversamento dello
scambiatore. Lintervallo di
tempo standard di 70 secondi
puo essere cambiato da un
minimo di 30 ad un massimo
di 120 secondi.

CHARACTERISTICS:

Heat recovery unit for single
room with reversible air-flow
with front grilles in ABS,
reversible flow fan, heat
exchanger made of ceramic
material, filters G3 efficiency
and telescopic tube. The

unit is equipped with remote
control.

FUNCTIONING:

In the first operating cycle
the heat recovery expels

air from the room for 70
seconds passing through the
heat exchanger in ceramic
material. At the end of

this cycle the fan reverses
automatically the flow and
antering fresh and clean air
in the room warming advance
through the crossing of the
exchanger. The standard time
interval of 70 seconds can be
changed from a minimum

of 30 to a maximum of 120
seconds.

" 14

CcBERERO S

PREZZI

NRUC100

TABELLA TECNICA DATI GENERALI

475,00

DESCRIZIONE PARAMETRI - PARAMETER DESCRIPTION

Velocita - Speed

Alimentazione - Supply voltage, 50/60 Hz [V]

Potenza assorbita - Power [W]

Max portata aria - Max. air capacity [m?/h]

Pressione sonora 1m distanza - Sound pressure level at 1m distance [dB(A)]
Pressione sonora 3m distanza - Sound pressure level at 3m distance [dB(A)]
Efficienza rigenerativa - Regenerating efficiency

Diametro sezione canale - Air duct size [mm]

DISEGNI

252

Y
I

133"
300-570

50

205

NRUC100
1 2
35 3,95
7 15
31 35
22 25
<85%
0100

5,32
24
43
33



CcHERER O E®

PREZZI
NRUC150 530,00

TABELLA TECNICA DATI GENERALI
DESCRIZIONE PARAMETRI - PARAMETER DESCRIPTION

Velocita - Speed

Alimentazione - Supply voltage, 50/60 Hz [V]

Potenza assorbita - Power [W]

Max portata aria - Max. air capacity [m?/h]

Pressione sonora 1m distanza - Sound pressure level at 1m distance [dB(A)]
Pressione sonora 3m distanza - Sound pressure level at 3m distance [dB(A)]
Efficienza rigenerativa - Regenerating efficiency

Diametro sezione canale - Air duct size [mm]

DISEGNI
280
" 0157,
300 .
| 240
1374 }
250-470
.86

%,

+20°C CYCLE |
4p

o

<
2
%
B

-

7 v

-10°C

.
% ;
\;\o +17 °C
D,
CYCLEN 4, —

y.
D,
¢
}, F
4

-10°C

+17°C 200
A =|H A IF‘

38
14
2
13

NRUC150

2

3,96
28
29
20

<90%
0 160

5,61
54
32
23

CARATTERISTICHE:
Recuperatore di calore per
singola stanza a flusso aria
reversibile con griglie frontali
in ABS, ventilatore a flusso
reversibile, scambiatore

di calore in materiale
ceramico, filtri efficienza G3
e tubo telescopico. L'unita e
completa di telecomando.

FUNZIONAMENTO:

Nel primo ciclo di
funzionamento il recuperatore
espelle l'aria dellambiente
per 70 secondi facendola
passare attraverso lo
scambiatore in materiale
ceramico. al termine di
questo ciclo il ventilatore
inverte automaticamente

il flusso, immettendo

aria esterna pulita nel

locale e riscaldandola
preventivamente grazie
all'attraversamento dello
scambiatore. Lintervallo di
tempo standard di 70 secondi
puo essere cambiato da un
minimo di 30 ad un massimo
di 120 secondi.

CHARACTERISTICS:

Heat recovery unit for single
room with reversible air-flow
with front grilles in ABS,
reversible flow fan, heat
exchanger made of ceramic
material, filters G3 efficiency
and telescopic tube. The

unit is equipped with remote
control.

FUNCTIONING:

In the first operating cycle
the heat recovery expels

air from the room for 70
seconds passing through the
heat exchanger in ceramic
material. At the end of

this cycle the fan reverses
automatically the flow and
antering fresh and clean air
in the room warming advance
through the crossing of the
exchanger. The standard time
interval of 70 seconds can be
changed from a minimum

of 30 to a maximum of 120
seconds.

15 =~
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UNITA DI RECUPERO
DECENTRALIZZATA
(MONOSTANZA)

CARATTERISTICHE:

Unita di VMC decentralizzata
a flusso reversibile e a
bassissimo consumo
energetico. ldeale per
installazione in ambienti
singoli. Adatto al montaggio
su pareti perimetrali.
Soluzione ottimale per
garantire la rimozione di
CO? e degli inquinanti indoor
e per prevenire problemi

di condensa e muffa che
danneggiano la struttura e
compromettono la salute
degli occupanti.

FUNZIONAMENTO:

RUC-T si avvale di un

motore a Commutazione
Elettronica (Brushless)

che consente di ridurre
drasticamente i consumi
elettrici. Completando poi la
di riduzione dei consumi degli
impianti di riscaldamento

e condizionamento grazie

al “recupero di calore”. Lo
scambiatore ceramico ha

un rendimento fino al 90%

di energia che conferisce

al prodotto capacita
prestazionali davvero elevate.

VERSIONI:

RUC: versione con comando
a bordo [no telecomando e
pannello di controllo)

RUCT: versione con
telecomando.

P EREROS

PREZZI - PRICES
RUC 440,00
RUCT 515,00

* Documentazione tecnica a richiesta.
Technical documentation on demand.

TABELLA TECNICA DATI GENERALI - GENERAL TECHNICAL DATA TABLE

DESCRIZIONE PARAMETRI - PARAMETER DESCRIPTION Mo Ll
Portata d’aria alla velocita massima - Maximum speed air flow m%h
Efficienza del recuperatore ceramico - Efficiency ceramic heat exchanger %
Rumorosita alla velocita massima (a 3 m) - Noise maximum speed (at 3 m) dB(A)
Rumorosita alla velocita minima (a 3 m) - Noise minimum speed (at 3 m) dB(A)
Temperatura di funzionamento - Operating temperature G
Potenza assorbita - Power installed w

Filtri in dotazione - Filters N°

Classe di filtrazione EN 779 - Filtration class EN 779 -
Alimentazione - Power supply V/Hz

Protezione - Protection -

DECENTRALIZED HEAT RECOVERY
UNIT (SINGLE ROOM)

CHARACTERISTICS:

RUC is an energy recovery fan unit
which extracts the foul air outside and
supplies fresh air into the room. The
heat of the extracted air is recovered
by the ceramic heat exchanger and
tranferred to the incoming fresh air.

FUNCTIONING:

Is equipped with high efficient

energy saving EC brushless motors.
Remains unchanged the concept of
reducing consumptions of heating
and air conditioning due to the

“heat recovery”. The ceramic heat
exchanger has a thermal efficiency up
to 90% granting high performances.

VERSIONS:

RUC: version with control on board
[no remote control and not control
panel)

RUCT: version with remote control.

VALORI - VALUES

60
93
23
13
-20°C+50°C
8.9
2
G3
230Vac - 50 Hz
IP44



DISEGNI - DRAWINGS

PIASTRA DI MONTAGGIO POSTERIORE
REAR MOUNTING PLATE

PIASTRA DI MONTAGGIO ANTERIORE
FRONT MOUNTING PLATE

SERRANDA A CHIUSURA AUTOMATICA
AUTOMATIC CLOSING DAMPER

SCHEMA DI FLUSSO - FLOW DIAGRAM

IN INGRESSO - IN LET IN USCITA - OUT LET

-

o FACILITA DI MANUNTENZIONE
bos‘ EASINESS OF MAINTENANCE
FACILITA DI PULIZIA
IS EASINESS OF CLEANING

PERSONALIZZAZIONE DEL TUBO “ . | .
3 i SCAMBIATORE CERAMICO
° CUSTOMIZATION OF THE DUCT ‘ | CERAMIC HEAT EXCHANGER

FILTRO INTERNO
INTERNAL FILTER
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MODULO DI RECUPERO
SENZA VENTILATORI

UTILIZZO IN SISTEMA
CENTRALIZZATO

STRUTTURA:

Struttura autoportante in
HMPEPS a tenuta completa
di sistema estrazione filtri e
drenaggio condensa.

RECUPERATORE DI CALORE:
Recuperatore di calore

del tipo in controcorrente
interamente realizzato in
materiale plastico.

FILTRI:

Le unita sono prowviste

di serie con celle filtranti
ondulate in fibra sintetica
classe G4, in opzione filtro
efficienza F7 su aria esterna.

BP:

Unita con funzione meccanica
By-Pass. Per controllo
aggiungere sistema
regolazione (contattare nostro
ufficio tecnico).

RECOVERY MODULE
WITHOUT FANS

USE IN CENTRALIZED
SYSTEM

STRUCTURE:

Free standing HMPEPS seal
structure complete of filters
ex traction system and drain
condensate.

HEAT RECOVERY:
Heat exchanger of the type in
countercurrent entirely made
of plastic material.

FILTERS:

The units are equipped with
standard filter cells synthetic
fiber efficiency G4, optional F7
efficiency on fresh air.

BP:

Unit with mechanical By-Pass
function. For control added
control system (contact our
technical department).

0160 |:

7 RIGHTS Resigpn

e @&

PREZZI

RDCD20 651,00

TABELLA TECNICA DATI GENERALI
FILTRI - FILTERS
Efficienza - Efficiency Standard

Efficienza - Efficiency Optional

DISEGNI

Vista in piana - Plan view

e

o 1
i o -

DI

Vista laterale - Side view

|

905

63

38

PESO 7kg

PN
BRER

T ) T

G4
F7

Vista da sotto - Bottom View

670

Vista frontale - Front view

255

243




RDCD20

DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

SCAMBIATORE CERTIFICATO EN 308 - HEAT EXCHANGER EN 308 CERTIFIED

RDCD20

Diagramma efficienza =] ®

estiva g N

Aria esterna: 32 °C /50 % U.R. el %

Aria ambiente: 26 °C/ 50 % U.R. g

Summer efficiency chart | § | @

Fresh air: 32 °C/ 50 % R.H. k= \

Return air: 26 °C / 50 % R.H. 85
N \
75

Diagramma efficienza =1 © |
invernale gl
Aria esterna: - 5 °C/ 80 % U.R. =}
Aria ambiente: 20 °C/50 % UR. | Z T~
Winter efficiency chart 5| %
Fresh air: -5 °C / 80 % RH. g \\
Return air: 20 °C /50 % R.H. 85
80
75
0 50 100 150 200 250 300 350
mc/h
RDCD20BP
Diagramma efficienza =
estiva g N
Aria esterna: 32 °C / 50 % U.R. g 0% AN
Aria ambiente: 26 °C /50 % U.R. = \
Summer efficiency chart | 5| % AN
Fresh air: 32 °C /50 % R.H. £ N
Return air: 26 °C /50 % R.H. 85 \
80
75
0 50 100 150 200 250 300
mc/h
Diagramma efficienza =1
invernale z ~—
Aria esterna: - 5 °C/ 80 % U.R. 2 %
Aria ambiente: 20 °C /50 % U.R. ‘i‘;
Winter efficiency chart 5 %
Fresh air: -5 °C / 80 % RH. g T~
Return air: 20 °C / 50 % R.H. 85
80
75
0 50 100 150 200 250 300
mc/h
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| Lo |
Q —

e

4BRF

REGOLAZIONE PLUG AND
PLAY WIRELESS INCLUSA

BY-PASS AUTOMATICO
INCLUSO

INSTALLAZIONE
ORIZZONTALE-VERTICALE-
DESTRA-SINISTRA

STRUTTURA:

Struttura con pannellatura
sandwich afonica
autoportante.

RECUPERATORE DI CALORE:
Il recuperatore di calore

del tipo in controcorrente
interamente realizzato

in materiale plastico. In
corrispondenza dello stesso
& prevista una vasca per il
drenaggio della condensa.

VENTILATORI:
Plug Fan con motore EC
Brushless.

FILTRI:

Le unita sono prowviste di
serie con celle filtranti in fibra
sintetica classe G4, in opzione
filtro efficienza F7 su aria
esterna.

WIRELESS PLUG AND
PLAY CONTROL SYSTEM
INCLUDED

AUTOMATIC BY-PASS
INCLUDED

INSTALLATION HORIZONTAL-
VERTICAL-RIGHT -LEFT

STRUCTURE:

Structure with sandwich
panels sound proof free
standing.

HEAT RECOVERY:

The heat exchanger of the
type in countercurrent entirely
made of plastic material.

On the same is expected a
condensate drain basin.

FANS:
Plug Fan with EC Brushless
engine.

FILTERS:

The units are equipped with
standard filter cells synthetic
fiber efficiency G4, optional F7
efficiency on fresh air.

ce® ~BRERLO®

PREZZI - PRICES
RDCD15SH 1.800,00
RDCD15SHE* 2.070,00

* \lersione con recuperatore entalpico. - Version with enthalpic heat exchanger.

TABELLA TECNICA DATI GENERALI - GENERAL TECHNICAL DATA TABLE

Portata aria (mc/h) - Nominal air flow (mc/h)

Pressione statica utile (pa) - Useful static pressure (pa)

DATI PER SINGOLO VENTILATORE - DATA FOR EACH FAN
Potenza nominale (w) - Installed power (W)

Giri (1/min) - Round (1/MIN)

I nominale (A) - Current (A)

Tensione (V) - Rated voltage (V)

Frequenza (Hz) - Frequency (HZ)

FILTRI - FILTERS
Efficienza - Efficiency Standard

Efficienza - Efficiency Optional

(YY)
ENERG 86

—~
brofer rpco 1.5 sH

ENERGIA - EHEPTV - ENEPTEIA+ ENERGIJA - ENERGY + ENERGIE + ENERGI
2016 1254/2014

RDCD 1.5 SH
160
100

27
3700
0.27
230

50

G4
F7



PREZZI - PRICES

Modello
Model

4BRF

RHRF

CO2RF

MODBUSRF

APPRF

.

Controllo Antigelo
velcoita By-pass Defrost
Speed control protection

[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ]
H-
H
[ ] [ ] [ ]

Regolazione Plug and Play. - Plug and Play regulation

DISEGNI - DRAWINGS

0156

45

Vista in piana - Plan view

SCARICO CONDENSA
CONDENSATE DRAIN ﬂ
- i

—TT—

GRUPPO VENTILATORE
FAN GROUP

SCARICO CONDENSA
CONDENSATE DRAIN

FILTRO F7 (OPZIONAL)
F7 FILTER EFFICIENCY (OPTIONAL)
FILTRO G4
G4 FILTER EFFICIENCY

Vista laterale - Side view
900

« >

m . m
37%‘

: 905 .
SCARICO CONDENSA
CONDENSATE DRAIN

PESO - WEIGHT: 28 kg

Intasamento

Clogged filters

600

Controllo Funzione Trasmettitore
umidita Controllo CO, booster MODBUS
Humidity C0, control Booster MODBUS gate
control function way
()
()
)
)
Vista da sotto - Bottom View
. 832 R
s
E d 516
m S
861 !
STAFFA ASOLATE @10

BRAKET WHIT SLOT @10

Vista frontale - Front view

—

(D

&

269

21

incluso
nel prezzo

Included
in the price

167,64

352,94

203,90

246,90
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DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 13141:7:2011 - PERFORMANCE EN 13141:7:2011 CERTIFIED

Pressione statica utile
Useful static pressure

Potenza specifica
ventilatore - S.FP. @

SCAMBIATORE CERTIFICATO EN 13141:7:2011 - HEAT EXCHANGER EN 13141:7:2011 CERTIFIED

Diagramma efficienza

estiva
Aria esterna: 32 °C /50 % U.R.

Aria ambiente: 26 °C / 50 % U.R.
Summer efficiency chart

Fresh air: 32 °C/ 50 % R.H.
Return air: 26 °C /50 % R.H.

Diagramma efficienza

invernale
Aria esterna: - 5 °C /80 % U.R.

Aria ambiente: 20 °C /50 % U.R.

Winter efficiency chart
Fresh air: -5 °C /80 % R.H.
Return air: 20 °C /50 % R.H.

(@ Dati con filtri G4 standard
Data with standard G4 filters

(@ Dati per singolo ventilatore
Data for single fan

o

R
=
z
g

s

k]

&

<
<
IS
2

s

k]

&

Efficienza / Efficiency %

200

160

AN

140

AN

™\

120

AN

\

100
80

N\

\

60
40

20
0

EELN
_ N\

N

0

100

150

038

0,6

04

02

NS

100

100

150

95

90

85

80

75
0

100

95

100

150

90

85

80

75

(@ Perdite di carico filtro efficienza F7 vedi pag 89
Pressure drop F7 efficiency filter see pag 89

100

150




LIVELLO SONORO IRRAGGIATO

RDCD15SH

Volt 10 8 6
Frequenza - Frequency Lw Lw Lw
(H] [dB] [dB] [dB]
100 39,9 37 36,1
125 43,4 38,7 37,3
250 42,8 39,5 36,7
500 44,1 35,8 34,3
1000 36,3 30,7 243
2000 37,7 32,2 25,8
4000 40,3 35,1 243
8000 26,1 20,3 17,8
Potenza sonora - Sound Power 54,8 50,4 45,6
Pressione sonora - Sound Pressure 41,7 36,6 29,5

CONFIGURAZIONE

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 1314:7:2011 - EN IS0 5135:2003
PERFORMANGE EN 1314:7:2011 - EN ISO 5135:2003 CERTIFIED

INSTALLAZIONE VERTICALE - VERTICAL INSTALLATION

Tipo - Type A (Standard)
s R
) A 4
- ]

|
@_

. RDCD 1.5 SH

Leggenda - Legend =
EX = espulsione - exhaust air

R = ripresa - return —
FA = aria esterna - fresh air .
S =mandata - supply EX

Tipo - Type B
S
==

Pe

3
-

RDCD 1.5 SH |

/B/rofer

INSTALLAZIONE ORIZZONTALE - HORIZZONTAL INSTALLATION

Tipo - Type A (Standard

)
I;q.m

Sl
® o &
S‘! g g;.'.fl»“
-

Tipo - Type B
»i1: Jlie
® a2 @
EX‘E o i;.'..-:;»s

Tipo - Type A1 (Standard)
-l

EX‘!““Il:‘}E glg !»S
@ 19 &
T
2l | I 2
Tipo - Type B1
-l
S‘!J:@; ﬁ !»EX
g 20 4
Ul i e

23



DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE DELL’UNITA DI RECUPERO DEL CALORE RDCD15SH
BROFER
RDCD15SH + 4BRF
Temperato ~ Freddo Caldo

BROFER
RDCD15SH + RHRF / CO2RF
Temperato  Freddo Caldo

BROFER
RDCD15SH + RHRF / CO2RF locali
Temperato  Freddo Caldo

Nome o denominazione commerciale del fabbricante
Identificativo del modello del fornitore e opzioni installate

Clima di riferimento

SEC in [kWh/(m?2a)] per ogni tipo di clima (temperato, caldo,
freddo)

SEC Class A A+ E A A+ E A+ A+ E

-36,9 -73,5 -13,9 -39,4 -76,8 -15,4 -42,4 -80,8 -17,8

Tipologia dichiarata dell'unita di ventilazione

Tipo di azionamento installato

UVR-B Bidirezionale

Azionamento a velocita multiple

UVR-B Bidirezionale
Velocita variabile

UVR-B Bidirezionale
Velocita variabile

Tipo di sistema di recupero del calore a recupero arecupero arecupero
Efficienza termica ' 84.1% 84,1% 84,1%
Portata massima in [m/h] 2 160 160 160
Potenza elettrica complessiva massima portata [W] 60 60 60
Livello di potenza sonora (LWA) in [dB(A)] 3 39 39 39
Portata di riferimento in [m3/h] 112 112 112
Differenze di pressione di riferimento [Pa] 50 50 50
SPlin [W/m3/h] ® 0,21 0,21 0,21
Fattore di controllo e tipologia 1 0,85 0,65
Percentuale massima di trafilamento interno [%] © 3,7 3,7 3,7
Percentuale massima di trafilamento esterno [%] ® 2,5 2,5 2,5

Indirizzo Internet con costruzioni www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it

Efficienza in conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimento a 50 Pa;

Portata massima a 100 Pa di pressione esterna;

Irraggiamento dalla cassa alla portata di riferimento a 50 Pa di pressione esterna;

La percentuale della portata di riferimento & del 70% della portata massima a 50 Pa di pressione esterna in conformita a EN13141-7:2010;
In conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimernto;

: Inconformita a EN13141-7:2010;

EC: Consumo energetico specifico.

DR @a W
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DECLARATION OF PERFORMANCE HEAT RECOVERY UNIT RDCD15SH

Swplername ortrade mark BROFER BROFER BROFER

Supplier Model Identifier and options installed RDCD15SH + 4BRF RDCD15SH + RHRF /CO2RF  RDCD15SH + RHRF / CO2RF local
Referencecimate  Temperate  Cold Hot ~ Temperate  Cold Hot ~ Temperate  Cold Hot
Declred ypology UVR-B Bidirectional UVR-B Bidirectional UVR-B Bidirectional
Tyeofdiveinstaled Multi-speed drive Variable speed Variable speed
_ Recuperative Recuperative Recuperative
_ www.vmebrofer.it www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it

Efficiency according EN13141-7:2010 at reference flow at 50 Pa;

Maxiumum flow at 100 Pa external pressure;

Casing radiation at reference flow rate at 50 Pa external pressure;

Reference flow rate is 70% of maximum flow at 50 Pa external pressure according EN13141-7:2010;
According EN13141-7:2010 at reference flow rate;

: According EN13141-7:2010;

EC: Specific Energy Consumption.

Lo @n
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7 RIHTS Resipn

& EDRRERO®
C€ G () B EAR (T E

PREZZI
RDCD25 1.287,00
ACCESSORI
Modello - Model DESCRIZIONE - DESCRIPTION
ILD Collarini con guarnizione per tubo spiro (4 pz)
Spigot with gasket for spiro duct (4 pcs) - e/kit 73,13
REGOLATORE DI VELOCITA DS Barre di sospensione (2 pz) - Slotted channel (2pz) - e/kit 15,45
DA CABLARE INCLUSO
STRUTTURA:
Struttura autoportante in
HMPEPS a tenuta completa TABELLA TECNICA DATI GENERALI
di sistema estrazione filtri e
drenaggio condensa. RDCD25
Portata aria (mc/h) - Nominal air flow (mc/h) 160
RECUPERATORE DI CALORE: S — — 100
Recuperatore di calore ressione statica utile (pa) - Useful static pressure (pa)
del tipo in controcorrente DATI PER SINGOLO VENTILATORE - DATA FOR EACH FAN
interamente realizzato in )
materiale plastico. Potenza nominale (w) - Installed power (W) 27
Giri (1/min) - Round (1/MIN) 3700
VENTILATORI: )
Plug fan con motore EC I nominale (A) - Current (A) 0.27
Brushless. Tensione (V) - Rated voltage (V) 230
Frequenza (Hz) - Frequency (HZ 50
FILTRI: duenza () - Freaueney (1
Le unita sono prowiste Velocita (nr) - Speed (nr) 1

di serie con celle filtranti
ondulate in fibra sintetica
classe G4, in opzione filtro Efficienza - Efficiency Standard G4
efficienza F7 su aria esterna.

FILTRI - FILTERS

Efficienza - Efficiency Optional F7

SPEED REGULATOR TO WIRE

INCLUDED
STRUCTURE: - |ENERG gg
Free standing HMPEPS seal > ———
structure complete of filters brofer RDCD 2.5
ex traction system and drain
condensate.

(A L A |
HEAT RECOVERY:
Heat exchanger of the type in
countercurrent entirely made
of plastic material. £
FANS:
Plug fan with EC Brushless (6 4
engine.
FILTERS: 49 160 m*/h
The units are equipped with a8 =
standard filter cells synthetic "))) !.
fiber efficiency G4, optional F7
efficiency on fresh air.

;r:]zlﬁasm-msz ~ENEPFEIA® ENERGUA~[N[RGWENE:ZGI;A'/E;;RIT
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DISEGNI - DRAWINGS

Vista in piana - Plan view

FILTRO F7 OPZIONALE
[F7 FILYER EFFICENCY OPTIONAL
= —\
N/ N

S 4
J L‘vj [ | —
SCARICO CONDENSA
CONDENSATE DRAIN

Vista da sotto - Bottom View
900

| < L

550

Vista laterale - Side view

o ol

215

Vista frontale - Front view

PESO - WEIGHT: 10 kg

27 —~

y units

DOMESTIC_VMC heat recover
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DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 13141:7:2011 - PERFORMANCE EN 13141:7:2011 CERTIFIED

350

=]
300

Pressione statica utile
Useful static pressure

20

(0J©) 250
200

150

100

50

0

Potenza specifica fune] ¢
ventilatore - S.FP. @ 25
2

1,5

1

0,5

—_—6V
\ —_gy
— 10V
\ \
40 60 80 100 120 140 160 180 200 220
mc/h
—_—y
—_y
_— 10V

20

4

N
\\
\

120 140 160 180 200 220

SCAMBIATORE CERTIFICATO EN 308 - HEAT EXCHANGER EN 308 CERTIFIED

Diagramma efficienza 100

estiva

Aria esterna: 32 °C /50 % U.R.
Aria ambiente: 26 °C /50 % U.R.
Summer efficiency chart
Fresh air: 32 °C /50 % R.H.

Return air: 26 °C / 50 % R.H.

95

90

Efficienza / Efficiency %

85

80

75

100

Diagramma efficienza
invernale

Aria esterna: - 5 °C/ 80 % U.R.
Aria ambiente: 20 °C /50 % U.R.
Winter efficiency chart
Fresh air: -5 °C/ 80 % R.H.
Return air: 20 °C /50 % R.H.

95

90

Efficienza / Efficiency %

85
80

75

LIVELLO SONORO IRRAGGIATO - RADIATED SOUND LEVEL

RDCD25
Volt 10 9
Frequenza - Frequency Lw Lw
Hz [dB] [dB]
63 43,7 44,5
125 49,5 49,6
250 54,8 51,8
500 53,9 52,6
1000 53,4 50,3
2000 51,4 48,8
4000 50 46,6
8000 41,3 36,9
Potenza sonora - Sound Power 60,5 58,4
Pressione sonora - Sound Pressure 48,2 45,5

100

150

200 250 300 350

mc/h

(@ Dati con filtri G4 standard
Data with standard G4 filters

~
\
\
50 100 150 200 250 300 350
8 7 6
Lw Lw Lw
[dB] [dB] [dB]
39,4 37,5 34
47,4 47,1 411
52 50 47,3
50 44 39,9
471 44 40,4
46,5 43,9 40,1
43,6 40,1 34,6
32,9 28,6 244
56,5 53,9 50,2
431 40 36,1

(@ Dati per singolo ventilatore
Data for single fan

(@ Perdite di carico filtro efficienza F7 vedi pag 89
Pressure drop F7 efficiency filter see pag 89

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 1314:7:2011 - EN IS0 5135:2003
PERFORMANCE EN 1314:7:2011 - EN 1SO 5135:2003 CERTIFIED



DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE DELL'UNITA DI RECUPERO DEL CALORE RDCD25

Efficienza in conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimento a 50 Pa;
Portata massima a 100 Pa di pressione esterna;

Irraggiamento dalla cassa alla portata di riferimento a 50 Pa di pressione esterna;
La percentuale della portata di riferimento e del 70% della portata massima

a 50 Pa di pressione esterna in conformita a EN13141-7:2010;

In conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimernto;

In conformita a EN13141-7:2010;

SEC: Consumo energetico specifico.

w2

Efficiency according EN13141-7:2010 at reference flow at 50 Pa;
Maxiumum flow at 100 Pa external pressure;
Casing radiation at reference flow rate at 50 Pa external pressure;

According EN13141-7:2010 at reference flow rate;
: According EN13141-7:2010;
EC: Specific Energy Consumption.
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Reference flow rate is 70% of maximum flow at 50 Pa external pressure according EN13141-7:2010;

BROFER
RDCD25 + RDB
Temperato Freddo Caldo
-37,12 -75,1 -13,6
A A+ E

UVR-B Bidirezionale
Azionamento a velocita multiple
a recupero
88,7%

160
60
49
112
50
0,25
1
6,7
6

www.vmcbrofer.it

BROFER
RDCD25 + RDB
Temperate Cold Hot
-37,12 -75,1 -13,6
A A+ E

UVR-B Bidirectional
Multi-speed drive
Recuperative
88,7%

160
60
49
112
50
0,25
1
6,7
6

www.vmcbrofer.it
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~ 4BRF

REGOLAZIONE PLUG AND
PLAY WIRELESS INCLUSA

BY-PASS AUTOMATICO
INCLUSO

INSTALLAZIONE
ORIZZONTALE-VERTICALE-
DESTRA-SINISTRA

STRUTTURA:

Struttura autoportante in PPE
a tenuta completa di sistema
estrazione filtri e drenaggio
condensa.

RECUPERATORE DI CALORE:
Recuperatore di calore

del tipo in controcorrente
interamente realizzato in
materiale plastico.

VENTILATORI:
Plug fan con motore EC
Brushless.

FILTRI:

Le unita sono prowviste

di serie con celle filtranti
ondulate in fibra sintetica
classe G4, in opzione filtro
efficienza F7 su aria esterna.

WIRELESS PLUG AND
PLAY CONTROL SYSTEM
INCLUDED

AUTOMATIC BY-PASS
INCLUDED

INSTALLATION HORIZONTAL-
VERTICAL-RIGHT -LEFT

STRUCTURE:

Free standing EPP seal
structure complete of filters
ex traction system and drain
condensate.

HEAT RECOVERY:
Heat exchanger of the type in
countercurrent entirely made
of plastic material.

FANS:
Plug fan with EC Brushless
engine.

FILTERS:

The units are equipped with
standard filter cells synthetic
fiber efficiency G4, optional F7
efficiency on fresh air.

—~ 30

C€

PREZZI
RDCD25SH 1.600,00
RDCD25SHE* 1.870,00

* \lersione con recuperatore entalpico. - Version with enthalpic heat exchanger.

TABELLA TECNICA DATI GENERALI

Portata aria (mc/h) - Nominal air flow (mc/h)

Pressione statica utile (pa) - Useful static pressure (pa)

DATI PER SINGOLO VENTILATORE - DATA FOR EACH FAN
Potenza nominale (w) - Installed power (W)

Giri (1/min) - Round (1/MIN)

I nominale (A) - Current (A)

Tensione (V) - Rated voltage (V)

Frequenza (Hz) - Frequency (HZ)

Velocita (nr) - Speed (nr)

FILTRI - FILTERS

Efficienza - Efficiency Standard

Efficienza - Efficiency Optional

ENERG OO

Tt eHeprus - evepysia @@
—_~
brofer roco 2.5 sH

ENERGIA - EHEPTVIA  ENEPTEIA+ ENERGIJA - ENERGY + ENERGIE + ENERGI
2016 1254/2014

ERERLO

RDCD25SH
160
100

27
3700
0.27
230

50

G4
F7



PREZZI - PRICES

Controllo
'\II:/(IJdcTIII() velcoita By-pass
ode Speed control
4BRF ' ° ¢
RHRF ° °
CO2RF ° °
H
MODBUSRF
H
APPRF o °

— —

Regolazione Plug and Play. - Plug and Play regulation

DISEGNI - DRAWINGS
Vista in piana - Plan view

FILTRO G4

G4 FILTER EFFICIENCY
FILTRO F7 (OPZIONAL)

F7 FILTER EFFICIENCY (OPTIONAL)

—
2

»

=

‘_ _ %

J

U
SCARICO CONDENSA | GRUPPO VENTILATORE
CONDENSATE DRAIN FAN GROUP

Vista laterale - Side view

[yl

SCARICO CONDENSA!
CONDENSATE DRAIN

47
0156

1005

PESO - WEIGHT: 12 kg

Controllo Funzione Trasmettitore
ImaSamento ymigita ~ Controllo CO,  booster MODBUS
" Humidity CO, control Booster MODBUS gate
Clogged filters control ’ function way
° ()
[ [
) ()
)
° )
Vista da sotto - Bottom View
3 617
3 900 R
STEFFE ASOLATE @10
{ BRAKET WHIT SLOT @10
an
648/580| om 18] 609
, [hyd] g [hd}

Vista frontale - Front view

o 320

269

nel prezzo

in the price

31

incluso

Included

167,64

352,94

203,90

246,90

y units
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DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 13141:7:2011 - PERFORMANCE EN 13141:7:2011 CERTIFIED

Pressione statica utile m 400 — v
Useful static pressure 350 — sy
(0JO) 300 — 1oV
250 \
~—
200 ~— ~—
150 \
100
0 — \\
0
20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
me/h
Potenza specifica M 3 — 6V
ventilatore - S.FP. @ 25 — sy
—_— 10V
2 \
1,5
1 \
05 \:\ ] :
v T —
0
20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

SCAMBIATORE CERTIFICATO EN 308 - HEAT EXCHANGER EN 308 CERTIFIED

me/h

100

N

20

Diagramma efficienza
estiva

Aria esterna: 32 °C /50 % U.R.
Aria ambiente: 26 °C /50 % U.R.

Summer efficiency chart
Fresh air: 32 °C /50 % R.H.
Return air: 26 °C / 50 % R.H.

Efficienza / Efficiency %

85

80

75
0 50 100 150

100

200

250

mc/h

Diagramma efficienza

invernale
Aria esterna: - 5 °C/ 80 % U.R.
Aria ambiente: 20 °C / 50 % U.R.

95 \

Winter efficiency chart %0

Fresh air: -5 °C /80 % R.H.
Return air: 20 °C / 50 % R.H.

Efficienza / Efficiency %

85

80

75

0 50 100 150
LIVELLO SONORO IRRAGGIATO - RADIATED SOUND LEVEL
RDCD25SH

voLT 10 9 8 7 6
Frequenza - Feequency Lw Lw Lw Lw Lw
Hz [dB] [dB] [dB] [dB] [dB]
63 437 445 39,4 37,5 34,0
125 49,5 49,6 47,4 47,1 41,1
250 54,8 51,8 52,0 50,0 473
500 53,9 52,6 50,0 44,0 39,9
1000 53,4 50,3 47,1 44,0 40,4
2000 51,4 48,8 46,5 439 40,1
4000 50,0 46,6 43,6 40,1 34,6
8000 413 36,9 32,9 28,6 24,4

Potenza Sonora - Sound Power 60,5 58,4 56,5 53,9 50,2

200

250

(@ Dati con filtri G4 standard
Data with standard G4 filters
(@ Dati per singolo ventilatore
300 Data for single fan
E (@ Perdite di carico filtro efficienza F7 vedi pag 89
Pressure drop F7 efficiency filter see pag 89

Pressione Sonora - Sound Pressure

o~ 32

48,2 45,5 43,1

40,0

36,1

PRESTAZIONI GERTIFICATE EN 1314:7:2011 - EN 1SO 5135:2003
PERFORMANCE EN 1314:7:2011 - EN IS0 5135:2003 CERTIFIED



CONFIGURAZIONE

INSTALLAZIONE VERTICALE - VERTICAL INSTALLATION

Tipo - Type A (Standard) Tipo - Type B

s
P

INSTALLAZIONE ORIZZONTALE - HORIZZONTAL INSTALLATION

Tipo - Type A (Standard) Tipo - Type A1 (Standard)

“Brofer g E

i J3joiq
-

Tipo - Type B Tipo - Type B

“brofer E

i Sﬂ‘ JBJOJ/Q’

Leggenda - Legend

EX = espulsione - exhaust air
R =ripresa - return

FA = aria esterna - fresh air
S = mandata - supply

33



DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE DELL'UNITA DI RECUPERO DEL CALORE RDCD25SH
BROFER
RDCD25SH + 4BRF
Temperato ~ Freddo Caldo

BROFER
RDCD25SH + RHRF / CO2RF
Temperato  Freddo Caldo

BROFER
RDCD25SH + RHRF / CO2RF locali
Temperato  Freddo Caldo

Nome o denominazione commerciale del fabbricante
Identificativo del modello del fornitore e opzioni installate

Clima di riferimento

SEC in [kWh/(m?2a)] per ogni tipo di clima (temperato, caldo,
freddo)

SEC Class A A+ E A A+ E A+ A+ E

-36,9 -73,5 -13,9 -39,4 -76,8 -15,4 -42,4 -80,8 -17,8

Tipologia dichiarata dell'unita di ventilazione

Tipo di azionamento installato

UVR-B Bidirezionale

Azionamento a velocita multiple

UVR-B Bidirezionale
Velocita variabile

UVR-B Bidirezionale
Velocita variabile

Tipo di sistema di recupero del calore a recupero arecupero arecupero
Efficienza termica ! 84,1% 84,1% 84,1%
Portata massima in [m/h] 2 160 160 160
Potenza elettrica complessiva massima portata [W] 60 60 60
Livello di potenza sonora (LWA) in [dB(A)] 3 46 46 46
Portata di riferimento in [m3/h] 112 112 112
Differenze di pressione di riferimento [Pa] 50 50 50
SPlin [W/m3/h] ® 0,21 0,21 0,21
Fattore di controllo e tipologia 1 0,85 0,65
Percentuale massima di trafilamento interno [%] © 58 5,8 58
Percentuale massima di trafilamento esterno [%] ® 5 5 5)

Indirizzo Internet con costruzioni www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it

Efficienza in conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimento a 50 Pa;

Portata massima a 100 Pa di pressione esterna;

Irraggiamento dalla cassa alla portata di riferimento a 50 Pa di pressione esterna;

La percentuale della portata di riferimento & del 70% della portata massima a 50 Pa di pressione esterna in conformita a EN13141-7:2010;
In conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimernto;

: Inconformita a EN13141-7:2010;

EC: Consumo energetico specifico.

DR @a W
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DECLARATION OF PERFORMANCE HEAT RECOVERY UNIT RDCD25SH

‘Suppliername or tade mark BROFER BROFER BROFER

Supplier Model Identifier and optons nstalled RDCD25SH + 4BRF RDCD25SH + RHRF /CO2RF  RDCD25SH + RHRF / CO2RF local
_ Temperate Cold Hot Temperate Cold Hot Temperate Cold Hot
Declred ypology UVR-B Bidirectional UVR-B Bidirectional UVR-B Bidirectional
Tyeofdiveinstaled Multi-speed drive Variable speed Variable speed
_ Recuperative Recuperative Recuperative
_ www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it

Efficiency according EN13141-7:2010 at reference flow at 50 Pa;

Maxiumum flow at 100 Pa external pressure;

Casing radiation at reference flow rate at 50 Pa external pressure;

Reference flow rate is 70% of maximum flow at 50 Pa external pressure according EN13141-7:2010;
According EN13141-7:2010 at reference flow rate;

: According EN13141-7:2010;

EC: Specific Energy Consumption.

Lo H@n
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RDOCD30SH

REGOLAZIONE PLUG AND
PLAY WIRELESS INCLUSA

BY-PASS AUTOMATICO
INCLUSO

STRUTTURA:

Struttura autoportante in EPS
a tenuta con mantello esterno
in acciaio completa di sistema
estrazione filtri e drenaggio
condensa.

RECUPERATORE DI CALORE:
Recuperatore di calore

del tipo in controcorrente
interamente realizzato in
materiale plastico.

VENTILATORI:
Tipo plug fan con motori EC
Brushless.

FILTRI:

Le unita sono prowviste

di serie con celle filtranti
ondulate in fibra sintetica
classe G4, in opzione filtro
efficienza F7 su aria esterna.

WIRELESS PLUG AND
PLAY CONTROL SYSTEM
INCLUDED

AUTOMATIC BY-PASS
INCLUDED

STRUCTURE:

Free standing EPS seal
structure with outer coat
painted steel complete of
filters ex traction system and
drain condensate.

HEAT RECOVERY:
Heat exchanger of the type in
countercurrent entirely made
of plastic material.

FANS:
Plug fan type with EC
Brushless engine.

FILTERS:

The units are equipped with
standard filter cells synthetic
fiber efficiency G4, optional F7
efficiency on fresh air.

—~" 36

cel® ERERLIOE

PREZZI
RDCD30SH 1.950,00
RDCD30SHE* 2.700,00

= \lersione con recuperatore entalpico. - Version with enthalpic heat exchanger.

TABELLA TECNICA DATI GENERALI

Portata aria (mc/h) - Nominal air flow (mc/h)

Pressione statica utile (pa) - Useful static pressure (pa)

VENTILATORE DIRETTAMENTE ACCOPPIATO - FANS (DATA FOR EACH FAN)
Potenza nominale (w) - Installed power (W)

| nominale (A) - Current (A)

Tensione (V) - Rated voltage (V)

Frequenza (Hz) - Frequency (HZ)

Velocita (nr) - Speed (nr)

FILTRI - FILTERS

Efficienza - Efficiency Standard

Efficienza - Efficiency Optional

o 00
* eEHePNmn-EE\E)VEq‘ @ @

brofer rbDcD =.0

ENERGIA - EHEPTMS! - ENEPTEIA- ENERGIJA + ENERGY - ENERGIE + ENERGI
2016 1254/2014

RDCD30
227
100

43
0,32
230
50
3+1

G4
F7



PREZZI

Modello
Model

4BRF

RHRF

CO2RF

MODBUSRF

APPRF

Controllo Antigelo
velcoita By-pass Defrost filtri
Speed control protection
[ [ ° °
[ ] [ ] (] (]
[ ] [ ] L] L]
° ° ° °

Regolazione Plug and Play. - Plug and Play regulation

DISEGNI

PESO

37kg

Vista in piana - Plan view

1 ESPULSIONE - EXHAUST AIT
2 MANDATA - SUPPLY AIR
3 ARIA ESTERNA - FRESH AIR
4 RIPRESA - RETURN AIR

Vista laterale - Side view

="

403

Controllo
umidita

Humidity
control

Intasamento

Clogged filters

Funzione Trasmettitore
Controllo CO, booster MODBUS
C0, control Booster MODBUS gate
function way
()
()
)
)
Vista frontale - Front view
] [ I
660
) myi—
‘ 598,5
Vista superiore - Top view
. 403 )
0125
426,6
@
o
o]
1725 "
37

incluso
nel prezzo

Included
in the price

167,64

352,94

203,90

246,90
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RDCD30SH

DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 13147:7:2011 - PERFORMANCE EN 13147:7:2011 CERTIFIED

Pressione statica utile E %0 —_— v
300

Useful static pressure — 5y

250 — 10V

200

150

N
N
50 \ |
™~

100

AN
: AN
20 50 100 150 200 250 300 350
me/h
Potenza specifica @ 14 —_— v
ventilatore - S.F.P. @ 12 — sy
1.0 \ — 10V
08 | | \
e \ \
04 \ |
0,2
00
20 50 100 150 200 250 300 350
me/h
SCAMBIATORE CERTIFICATO EN 13147:7:2011 - HEAT EXCHANGER EN 13147:7:2011 CERTIFIED
Diagramma efficienz =] 1
es?is", aa a efficienza z ~
Aria esterna: 32 °C / 50 % U.R. g % T~
Aria ambiente: 26 °C / 50 % U.R. “\; \
Summer efficiency chart |5 | 9% \
Fresh air: 32 °C/ 50 % R.H. £ \
Return air: 26 °C / 50 % R.H. il
80
75
0 50 100 150 200 250 300 350
me/h
Diagramma efficienza = OrTT—
invernale g T
Aria esterna: - 5 °C /80 % U.R. 2
Avia ambiente: 20 °C/50 % UR. | = \\
Winter efficiency chart | £ |
Fresh air: -5 °C/ 80 % R.H. &
Return air: 20 °C / 50 % R.H. 85
& | ( Dati con filtri G4 standard
Data with standard G4 filters
75 () Dati per singolo ventilatore
0 50 100 150 200 250 300 350 Data for single fan
mo/h @ Perdite di carico filtro efficienza F7 vedi pag 89
Pressure drop F7 efficiency filter see pag 89
LIVELLO SONORO IRRAGGIATO - RADIATED SOUND LEVEL
Velocita - Speed Pressione sonora - Sound pressure
Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
10V 21 27 45 49 47 44 38 37
8V 18 29 44 48 44 42 36 34
6V 15 25 43 42 35 35 29 24

—~" 38



DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE DELL'UNITA DI RECUPERO DEL CALORE RDCD30SH

Efficienza in conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimento a 50 Pa;
Portata massima a 100 Pa di pressione esterna;

Irraggiamento dalla cassa alla portata di riferimento a 50 Pa di pressione esterna;
La percentuale della portata di riferimento e del 70% della portata massima

a 50 Pa di pressione esterna in conformita a EN13141-7:2010;

In conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimernto;

In conformita a EN13141-7:2010;

SEC: Consumo energetico specifico.

w2

Efficiency according EN13141-7:2010 at reference flow at 50 Pa;
Maxiumum flow at 100 Pa external pressure;
Casing radiation at reference flow rate at 50 Pa external pressure;

According EN13141-7:2010 at reference flow rate;
: According EN13141-7:2010;
EC: Specific Energy Consumption.
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Reference flow rate is 70% of maximum flow at 50 Pa external pressure according EN13141-7:2010;

BROFER
RDCD30SH
Temperato Freddo Caldo
-34,72 -71,65 -10,95
A A+ E

UVR-B Bidirezionale
Azionamento a velocita multiple
a recupero
85
227
106
57,4
158,4
50
0,289
1
0,8
0,5
www.vmcbrofer.it

BROFER
RDCD30SH
Temperate Cold Hot
-34,72 -71,65 -10,95
A A+ E

UVR-B Bidirectional
Multi-speed drive
Recuperative
85
227
106
57,4
158,4
50
0,289
1
0,8
0,5

www.vmcbrofer.it
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4BRF

REGOLAZIONE PLUG AND
PLAY WIRELESS INCLUSA

BY-PASS AUTOMATICO
INCLUSO

INSTALLAZIONE
ORIZZONTALE-VERTICALE

STRUTTURA:

Struttura con pannellatura
sandwich afonica
altoparlante.

RECUPERATORE DI CALORE:
Recuperatore di calore

del tipo in controcorrente
interamente realizzato in
materiale plastico.

VENTILATORI:
Plug fan con motore EC
Brushless.

FILTRI:

Le unita sono prowviste

di serie con celle filtranti
ondulate in fibra sintetica
classe G4, in opzione filtro
efficienza F7 su aria esterna.

WIRELESS PLUG AND
PLAY CONTROL SYSTEM
INCLUDED

AUTOMATIC BY-PASS
INCLUDED

INSTALLATION
HORIZONTAL-VERTICAL

STRUCTURE:

Structure with sand wich
panels sound proof free
standing.

HEAT RECOVERY:
Heat exchanger of the type in
countercurrent entirely made
of plastic material.

FANS:
Plug fan with EC Brushless
engine.

FILTERS:

The units are equipped with
standard filter cells synthetic
fiber efficiency G4, optional F7
efficiency on fresh air.

3 i ~BER QD/U\

PREZZI - PRICES
RDCD35SH 2.000,00
RDCD35SHE* 2.300,00

* \lersione con recuperatore entalpico. - Version with enthalpic heat exchanger.

TABELLA TECNICA DATI GENERALI - GENERAL TECHNICAL DATA TABLE

Portata aria (mc/h) - Nominal air flow (mc/h)

Pressione statica utile (PA) - Useful static pressure (PA)

DATI PER SINGOLO VENTILATORE - DATA FOR EACH FAN
Potenza nominale (w) - Installed power (W)

Giri (1/min) - Round (1/MIN)

I nominale (A) - Current (A)

Tensione (V) - Rated voltage (V)

Frequenza (Hz) - Frequency (HZ)

Velocita (nr) - Speed (nr)

FILTRI - FILTERS

Efficienza - Efficiency Standard

Efficienza - Efficiency Optional

eHeprua - evepyela

00
ENERG o0

o~
brofer robcp 3.5 sH

>

S
R
N

[ 33
3
@
=

ENERGI
2016 1254/2014

RDCD35SH
280
100

83
3200
0,75
230

50

G4
F7



PREZZI - PRICES

. Controllo Funzione
Modello Controllo Antigelo Intasamento umidita Controllo CO, booster
Model velcoita S Dt filt Humidity CO control2 Booster
Speed control protection Clogged filters it 2 AT
4BRF - ° ° ° ° ()
RHRF ° ° ° ° °
CO2RF [ ° ° ° °
H
MODBUSRF
-
APPRF ° ° ° ° )

L" —

Regolazione Plug and Play. - Plug and Play regulation

DISEGNI - DRAWINGS
Vista in piana - Plan view

SCARICO CONDENSA
CONDENSATE DRAIN i

Vista da sotto - Bottom View

Trasmettitore
MODBUS
MODBUS gate

*HT[ aa 1
|

CARICO CONDENS
ONDENSATE DRAI
]

FILTRO F7 (OPZIONAL)
F7 FILTER EFFICIENCY (OPTIONAL)
FILTRO G4
G4 FILTER EFFICIENCY

Vista laterale - Side view

. 1000 .
‘ . -l
= =
L 600
= =
) 1030
STAFFA ASOLATE @10
BRAKET WHIT SLOT 010

Vista frontale - Front view

T 1070 .
v r H
70
X =N
0156 H[ ﬂ] @
. . &4
L _ 260
) 1074 ’ o2
\_SCARICO CONDENSA >
CONDENSATE DRAIN
PESO - WEIGHT: 38 kg
301 7

way

41

incluso
nel prezzo

Included
in the price

167,64

352,94

203,90

246,90

y units
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DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 13141:7:2011 - PERFORMANCE EN 13141:7:2011 CERTIFIED

Pressione statica utile
Useful static pressure

(0JO),

Potenza specifica
ventilatore - S.FP. @

=

wil/s

600

— 6y
500 ~~< — 8V
\ — 10V
400
~
300 \s
200
~ \
100 AN
i \
50 100 150 200 250 300 350
45 —_y
¢ N — 5V
35
N — 10V
3 \
25
2
15 S~
1 ™~
05
0
50 100 150 200 250 300 350

mc/h

SCAMBIATORE CERTIFICATO EN 308 - HEAT EXCHANGER EN 308 CERTIFIED

Diagramma efficienza
estiva

Aria esterna: 32 °C /50 % U.R.
Aria ambiente: 26 °C /50 % U.R.

Summer efficiency chart

Fresh air: 32 °C /50 % R.H.
Return air: 26 °C / 50 % R.H.

Diagramma efficienza
invernale

Aria esterna: - 5 °C/ 80 % U.R.
Aria ambiente: 20 °C /50 % U.R.
Winter efficiency chart
Fresh air: -5 °C/ 80 % R.H.
Return air: 20 °C /50 % R.H.

Efficienza / Efficiency %

Efficienza / Efficiency %

100

95

90

85

80

75

100

100

150 200 250 300 350

mc/h

(@ Dati con filtri G4 standard
Data with standard G4 filters

LIVELLO SONORO IRRAGGIATO - RADIATED SOUND LEVEL

RDCD35SH

Volt 10 9
Frequenza - Frequency Lw Iw
[Hz] [dB] [dB]

63 51,8 -

125 53,3 -

250 51,9 -

500 5383 -

1000 44,6 -

2000 43,7 -

4000 33,8 =

8000 26,9 =

Potenza Sonora - Sound Power 59,0 =

Pressione Sonora - Sound Pressure 42,4

(@ Dati per singolo ventilatore

@ Perdite di carico filtro efficienza F7 vedi pag 89
Pressure drop F7 efficiency filter see pag 89

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 1314:7:2011 - EN 1SO 5135:2003

9 ™
\
90
85 \
80
® 50 100 150 200 250 300 350 Data for single fan
8 7 6
Lw Iw Lw
[dB] [dB] [dB]
51,4 = 44,6
51,9 = 46,8
51,9 = 48,7
50,9 = 42,7
42,9 = 35,5
421 = 34,4
32,1 = 234
25,5 = 224
57,9 = 52,5
41,0 = 34,6

PERFORMANCE EN 1314:7:2011 - EN 1SO 5135:2003 CERTIFIED



CONFIGURAZIONE

INSTALLAZIONE VERTICALE - VERTICAL INSTALLATION

Tipo - Type A (Standard)

 RDCD 3.5 SH

’E/rofer

Tipo - Type B

RDCD 3.5 SH

’B/rofer

—
\-=-|-=-J

¥

INSTALLAZIONE ORIZZONTALE - HORIZZONTAL INSTALLATION

Tipo - Type A (Standard)

)
v}

R»! I g{ 8 !‘FA
M R
S‘! =l L g !»EX
- : v I i |
-

Tipo - Type B

| -
| | . 1 | @
— : w g
(i)}
S I A 2

Leggenda - Legend

EX = espulsione - exhaust air
R =ripresa - return

FA = aria esterna - fresh air
S = mandata - supply

Tipo - Type A1 (Standard)

« 7 2 e
EX n S
o O i
H@i I i I i@

I
Tipo - Type B1

L

Em | Em
<
Jajoiq_

HS S'€ aoad
<

43



DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE DELL'UNITA DI RECUPERO DEL CALORE RDCD35SH
BROFER
RDCD35SH + 4BRF
Temperato  Freddo Caldo

Nome o denominazione commerciale del fabbricante
Identificativo del modello del fornitore e opzioni installate
Clima di riferimento

SEC in [kWh/(m?2a)] per ogni tipo di clima (temperato, caldo,
freddo)

SEC Class B A+ E
UVR-B Bidirezionale
Azionamento a velocita multiple

-31,9 -68,3 -8,4

Tipologia dichiarata dell'unita di ventilazione

Tipo di azionamento installato

Tipo di sistema di recupero del calore a recupero
Efficienza termica ! 83,2%
Portata massima in [m/h] 2 280
Potenza elettrica complessiva massima portata [W] 172
Livello di potenza sonora (LWA) in [dB(A)] 3 44
Portata di riferimento in [m3/h] 196
Differenze di pressione di riferimento [Pa] 50
SPIin [W/mé/h] ® 0,36
Fattore di controllo e tipologia 1
Percentuale massima di trafilamento interno [%] © 4,7
Percentuale massima di trafilamento esterno [%] ® 3,2

Indirizzo Internet con costruzioni www.vmcbrofer.it

Efficienza in conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimento a 50 Pa;
Portata massima a 100 Pa di pressione esterna;
Irraggiamento dalla cassa alla portata di riferimento a 50 Pa di pressione esterna;

In conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimernto;
: Inconformita a EN13141-7:2010;
EC: Consumo energetico specifico.

DR @a W

o~ 44

BROFER

RDCD35SH + RHRF / CO2RF
Temperato  Freddo Caldo

-35,8 -73 -11,9

A A+
UVR-B Bidirezionale
Velocita variabile
a recupero
83,2%

280

172

44

196

50
0,36
0,85

47

3,2

www.vmebrofer.it

La percentuale della portata di riferimento & del 70% della portata massima a 50 Pa di pressione esterna in conformita a EN13141-7:2010;

BROFER

RDCD35SH + RHRF / CO2RF locali
Temperato  Freddo Caldo

-40,3 -78,4 -15,8

A A+
UVR-B Bidirezionale
Velocita variabile
a recupero
83,2%

280

172

44

196

50
0,36
0,65

47

3,2

www.vmcbrofer.it



DECLARATION OF PERFORMANCE HEAT RECOVERY UNIT RDCD35SH

‘Suppliername or tade mark BROFER BROFER BROFER

Supplier Model Identifier and optons nstalled RDCD35SH + 4BRF RDCD35SH + RHRF /CO2RF  RDCD35SH + RHRF / CO2RF local
_ Temperate Cold Hot Temperate Cold Hot Temperate Cold Hot
Declred ypology UVR-B Bidirectional UVR-B Bidirectional UVR-B Bidirectional
Tyeofdiveinstaled Multi-speed drive Variable speed Variable speed
_ Recuperative Recuperative Recuperative
Snwmme 036 036 036

Declaed marimum intema leakage (4 47 47 47

Declared maximum eteral leakage (4T 32 32 32
_ www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it www.vmcbrofer.it

Efficiency according EN13141-7:2010 at reference flow at 50 Pa;

Maxiumum flow at 100 Pa external pressure;

Casing radiation at reference flow rate at 50 Pa external pressure;

Reference flow rate is 70% of maximum flow at 50 Pa external pressure according EN13141-7:2010;
According EN13141-7:2010 at reference flow rate;

: According EN13141-7:2010;

EC: Specific Energy Consumption.

LR wN

45 =~

y units
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REGOLAZIONE PLUG AND
PLAY WIRELESS INCLUSA

BY-PASS AUTOMATICO
INCLUSO

STRUTTURA:

Struttura autoportante in EPS
a tenuta con mantello esterno
in acciaio completa di sistema
estrazione filtri e drenaggio
condensa.

RECUPERATORE DI CALORE:
Recuperatore di calore

del tipo in controcorrente
interamente realizzato in
materiale plastico.

VENTILATORI:
Tipo plug fan con motori EC
Brushless.

FILTRI:

Le unita sono prowviste

di serie con celle filtranti
ondulate in fibra sintetica
classe G4, in opzione filtro
efficienza F7 su aria esterna.

WIRELESS PLUG AND
PLAY CONTROL SYSTEM
INCLUDED

AUTOMATIC BY-PASS
INCLUDED

STRUCTURE:

Free standing EPS seal
structure with outer coat
painted steel complete of
filters ex traction system and
drain condensate.

HEAT RECOVERY:
Heat exchanger of the type in
countercurrent entirely made
of plastic material.

FANS:
Plug fan type with EC
Brushless engine.

FILTERS:

The units are equipped with
standard filter cells synthetic
fiber efficiency G4, optional F7
efficiency on fresh air.

" 46

cel® ERERLIOE

PREZZI
RDCD50SH 2.155,00
RDCD50SHE* 2.850,00

= \lersione con recuperatore entalpico. - Version with enthalpic heat exchanger.

TABELLA TECNICA DATI GENERALI

Portata aria (mc/h) - Nominal air flow (mc/h)

Pressione statica utile (pa) - Useful static pressure (pa)

VENTILATORE DIRETTAMENTE ACCOPPIATO - FANS (DATA FOR EACH FAN)
Potenza nominale (w) - Installed power (W)

| nominale (A) - Current (A)

Tensione (V) - Rated voltage (V)

Frequenza (Hz) - Frequency (HZ)

Velocita (nr) - Speed (nr)

FILTRI - FILTERS

Efficienza - Efficiency Standard

Efficienza - Efficiency Optional

i 00
* eEHePNmn-EE\ﬁVEq’ @ @

brofer rbpcD s.0

ENERGIA - EHEPTMS! - ENEPTEIA- ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE + ENERGI
2016 1254/2014

RDCD50
370
100

83
0,75
230

50
3+1

G4
F7



PREZZI

Controllo Antigelo

M'V(l’ggéllo velcoita By-pass Defrost

Speed control protection
4BRF ' ° o °
RHRF ° ° °
CO2RF ° ) °

MODBUSRF
(e ————

APPRF ‘ o o -

Regolazione Plug and Play. - Plug and Play regulation

Controllo Funzione
Intas;ﬁtmriento umidita Controllo CO, booster
) Humidity CO, control Booster
Clogged filters control ’ function
° °
(] L]
[ [ ]
° °

DISEGNI
Vista in piana - Plan view Vista frontale - Front view
1 ESPULSIONE - EXHAUST AIT
0160
L 4 RIPRESA - RETURN AR —/ 1 B/
797
L v
/ - >
// 710
Vista laterale - Side view Vista superiore - Top view
" 630 i 610 i
725 -
PESO 41 kg

Trasmettitore
MODBUS
MODBUS gate
way

47

incluso
nel prezzo

Included
in the price

167,64

352,94

203,90

246,90
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RDCD5

DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PRESTAZIONI CERTIFICATE EN 13141:7:2011 - PERFORMANCE EN 13141:7:2011 CERTIFIED

500

Pressione statica utile
Useful static pressure :Zg
350 ~ \
500 \\ b
250
200 ™N N
190 |~ \\ ' \\
100 \ \ \
50 N N
. N
100 150 200 250 300 350 400 450 500
mc/h
Potenza specifica 8
wi/s
ventilatore - S.F.P. @ 16 N
14
' N\
12 \ \
1
08
o ~ ——
04
0,2
0
100 150 200 250 300 350 400 450

100

500

mc/h

SCAMBIATORE CERTIFICATO EN 13147:7:2011 - HEAT EXCHANGER EN 13147:7:2011 CERTIFIED

Diagramma efficienza

estiva o

Aria esterna: 32 °C /50 % U.R.

Aria ambiente: 26 °C /50 % U.R. %

Summer efficiency chart
Fresh air: 32 °C / 50 % R.H.

=
>
)
£
2
2
=
o
=
<
N
s
2
2
E
o

85
Return air: 26 °C /50 % R.H.

80

75

70

100

100

150 200

300

350

400

450

500

Diagramma efficienza
98

invernale
Aria esterna: - 5 °C /80 % U.R.

Aria ambiente: 20 °C /50 % U.R. 94

9% ~—

Winter efficiency chart 02

Fresh air: -5 °C /80 % R.H.

Efficienza / Efficiency %

90

Return air: 20 °C /50 % R.H.
88

86
84
82

LIVELLO SONORO IRRAGGIATO - RADIATED SOUND LEVEL
Velocita - Speed Pressione sonora - Sound pressure
Hz 63 125 250 500 1000 2000
10V 24 30 48 52 50 47
8V 21 32 47 51 47 45

6V 18 28 46 45 38 38

48

100

4000
41
39
32

150 200

8000
40
37
27

250

300

350

400

450

mc/h

500

—
— 38V

—_ 1V

— 38V

—_ 1V

(@ Dati con filtri G4 standard
Data with standard G4 filters

() Dati per singolo ventilatore
Data for single fan

@ Perdite di carico filtro efficienza F7 vedi pag 89
Pressure drop F7 efficiency filter see pag 89



DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE DELL’UNITA DI RECUPERO DEL CALORE RDCD50SH

Nome o denominazione commerciale del fabbricante
Identificativo del modello del fornitore e opzioni installate
Clima di riferimento

SEC in [kWh/(m?2a)] per ogni tipo di clima (temperato, caldo, freddo)
SEC Class

Tipologia dichiarata dell'unita di ventilazione

Tipo di azionamento installato

Tipo di sistema di recupero del calore

Efficienza termica

Portata massima in [m3/h] 2

Potenza elettrica complessiva massima portata [W]
Livello di potenza sonora (LWA) in [dB(A)] 3

Portata di riferimento in [m3/h] *

Differenze di pressione di riferimento [Pa]

SPlin [W/m3/h] ®

Fattore di controllo e tipologia

Percentuale massima di trafilamento interno [%] ©
Percentuale massima di trafilamento esterno [%]

Indirizzo Internet con costruzioni

Efficienza in conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimento a 50 Pa;
Portata massima a 100 Pa di pressione esterna;

Irraggiamento dalla cassa alla portata di riferimento a 50 Pa di pressione esterna;
La percentuale della portata di riferimento e del 70% della portata massima

a 50 Pa di pressione esterna in conformita a EN13141-7:2010;

5:  In conformita a EN13141-7:2010 alla portata di riferimernto;

6 In conformita a EN13141-7:2010;

SEC: Consumo energetico specifico.

w2

DECLARATION OF PERFORMANCE HEAT RECOVERY UNIT RDCDS0SH
Supplier name or trade mark
Supplier Model Identifier and options installed
Reference climate
SEC in [kWh/(m?2a)] per ogni tipo di clima (temperato, caldo, freddo)
SEC Class
Declared Typology
Type of drive installed
Type of heat recovery
Thermal efficiency 1
Maximum flow rate in [m3/h] 2
Maximum electric Power in [W]
Sound Power Level (LWA) in [dB(A)]2
Reference flow rate [m3/h] 4
Reference pressure difference in [Pa]
SPlin [W/mé/h] 5
Control factor and typology
Declared maximum internal leakage [%] ©
Declared maximum esternal leakage [%)] ©

Internet address for pre/dis-assembly instruction

Efficiency according EN13141-7:2010 at reference flow at 50 Pa;
Maxiumum flow at 100 Pa external pressure;
Casing radiation at reference flow rate at 50 Pa external pressure;

According EN13141-7:2010 at reference flow rate;
: According EN13141-7:2010;
EC: Specific Energy Consumption

LA P LN

Reference flow rate is 70% of maximum flow at 50 Pa external pressure according EN13141-7:2010;

BROFER
RDCD50SH
Temperato Freddo Caldo
-37,41 -76 -12,67
A A+ E

UVR-B Bidirezionale
Azionamento a velocita multiple
a recupero
90,5%

370
169
57,3
259,2
50
0,259
1
0,3
04
www.vmcbrofer.it

BROFER
RDCD50SH
Temperate Cold Hot
-37,41 -76 -12,67
A A+ E

UVR-B Bidirectional
Multi-speed drive
Recuperative
90,5%

370
169
57,3
259,2
50
0,259
1
0,3
0,4

www.vmcbrofer.it
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FUNZIONE VENTILAZIONE
CON RECUPERO ENTALPICO

FUNZIONE
DEUMIDIFICAZIONE E/O
INTEGRAZIONE

FUNZIONE FREE-COOLING

DESCRIZIONE:

Unita di ventilazione
meccanica controllata

con recuperatore di calore
entalpico doppio flusso
ad altissima efficienza

da controsoffitto e/o
pavimento, con possibilita
di deumidificazione ed
integrazione invernale ed
estiva, peril rinnovo dell'aria
e 'abbinamento a sistemi
radianti di riscaldamento e
raffrescamento.

FUNCTION VENTILATION
WITH ENTHALPIC ENERGY
RECOVERY

FUNCION
DEHUMIDIFICATION
AND/OR INTEGRATION

FUNCTION FREE-COOLING

DESCRIPTION:

Very high efficiency double
flow mechanical ventilation
enthalpic heat recovery

unit for ceiling and/or floor,
with possibility of winter/
summer dehumidification and
integration, and matching to
radiant heating and cooling
systems.

CEHERERD & @

PREZZI

RDCD300HC

oD
ENERG 86

fer rRbcoz300HC

ENERGIA + EHEPTVA - ENEPTEIA+ ENERGUA - ENERGY + ENERGIE + ENERGI

2017 1254/2014

DISEGNI

Vista laterale - Side view

B

g

5.090,00

Vista in pianta - Plan view

832
e 1 &
 E— T —
0l )

803 | 538

0] o
| —
T TT

803 .

Vista frontale - Front view

800

>

O

[o]
250 @

QO

" >

238

«

272,40

PESO 54 kg

190 ‘



CONFIGURAZIONE

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

VENTILAZIONE - VENTILATION

I
4-{

—_—— ——

¥

i

«

}‘
1
|

N

| [

>l

i

: Z]}«

Ripresa aria per
estrazione
Return air for exhaust

Immissione aria
in ambiente
Supply air

Ripresa aria ambiente
(ricircolo)
Return air (recirculation)

Immissione aria in ambiente
Supply air

Ripresa aria per estrazione
Return air for exhaust
Ripresa aria ambiente
(ricircolo)

Return air (recirculation)

Immissione aria in ambiente
Supply air

Ripresa aria per estrazione
Return air for exhaust

Immissione aria in ambiente
Supply air

51



TABELLA TECNICA DATI GENERALI

RDCD300HC
Portata massima esterna (rinnovo) - Maximum fresh air airflow rate (renewal) 150 m3/h
Portata massima (ricircolo ambiente) - Maximum airflow rate (indoor recirculation) 300 m3h
Range regolazione portata - Airflow regulation range da - from 80 a - to 300 m3/h
Ventilatori di mandata e di espulsione plug fan ad alta efficienza con motore EC brushless
High efficiency supply air and exhaust air EC plug fans
Recuperatore aria-aria ad alta efficienza entalpico - Enthalpic high efficiency air-to-air heat exchanger
Batteria di preraffreddamento/riscaldamento aria/acqua a tubo allettato in rame completa di valvola a tre vie e servomotore
Precooling/heating battery (air-water) in finned copper tube complete with three-way valve and servomotor
Batteria evaporante aria/gas a tubo allettato in rame - Evaporating battery (air-gas) in finned copper tube
Batteria condensante aria/gas a tubo allettato in rame - Condensing battery (air-gas) in finned copper tube
Batteria di postraffreddamento/riscaldamento aria/acqua a tubo allettato in rame
Battery reheating/recooling air/water in finned copper tube
Compressore ermetico alternativo - Alternative hermetic compressor (R134a)

Serranda di freecooling (completa di servomotore) - Freecooling damper (complete with servomotor)

Serranda di by-pass per aumentare la deumidificazione o I'integrazione ambiente (completa di servomotore)
Bypass damper to increase dehumidification or room integration (complete with servomotor)

31,44 1/24h con 150 m3/h, 26°C e 60%UR
ambiente e 150 m3/h, 30°C e 60%UR esterna,
alle condizioni nominali di portata dell’acqua
(400 I/h) ed alla temperatura di 15°C
31,44 1/24h with 150 m3/h, 26°C and 60%UR
room and 150 m3/h, 30°C and 60%UR
fresh air, at nominal water flow conditions
(400 I/h) and at the temperature of 15°C

1,36 kW con 150 m3/h, 26°C e 60%UR
ambiente e 150 m3/h, 30°C e 60%UR esterna,
alle condizioni nominali di portata dell’acqua
(400 I/h) ed alla temperatura di 15°C
1,36 kW with 150 m3/h, 26°C and 60%UR
room and 150 m3/h, 30°C and 60%UR
fresh air, at nominal water flow conditions
(400 I/h) and at the temperature of 15°C

1,193 kW con 150 m3/h, 26°C e 60%UR
ambiente e 150 m3/h, 30°C e 60%UR esterna,
alle condizioni nominali di portata dell’acqua
(400 I/h) ed alla temperatura di 15°C
1,193 kW with 150 m3/h, 26°C and 60%UR
room and 150 m3/h, 30°C and 60%UR
fresh air, at nominal water flow conditions
(400 I/h) and at the temperature of 15°C

Capacita di condensazione nominale - Nominal condensing capacity

Potenza di refrigerazione totale in deumidificazione - Total refrigerant capacity in dehumidification

Potenza di refrigerazione totale in sola integrazione - Total refrigeration capacity in integration

Prevalenza disponibile in deumidificazione e/o integrazione + ventilazione con portata massima (150 m3h aria esterna + 150 m3/h aria

ricircolo ambiente = 300 m3/h aria di mandata) (con filtri G4) 240 Pa
Useful static pressure in dehumidification and/or integration + ventilation with maximum flow (150 m3/h fresh air + 150 m3/h air

recirculation = 300 m%/h supply air) (with G4 filters)

Prevalenza disponibile in sola ventilazione con portata massima (150 m%h aria esterna) (con filtri G4) 290 Pa
Useful static pressure in ventilation only with maximum flow (150 m3/h fresh air) (with G4 filters)

Prevalenza disponibile in espulsione con portata massima (150 m3/h aria esterna) (con filtri G4) 330 Pa
Useful static pressure in discharge with maximum flow (150 m#h fresh air) (with G4 filters)

Portata d’acqua nominale - Nominal water flow 400 I/h

acqua alla temperatura nominale di 15°C

Funzionamento estivo - Summer operation ;
P water at nominal temperature of 15°C

Perdita di carico lato acqua (alla portata nominale) - Water pressure drop (at nominal water flow) 7kPa

43 dB (A) (in sola ventilazione, alla portata
massima di 105 m3/h e con prevalenza utile
di 50 Pa)

43 dB (A) (in ventilation only, at maximum flow
rate of 105 m3/h and with available pressure
head of 50 Pa)

(n.3) rimovibili classe G4
G4 class removable (no.3)

Livello di pressione sonora (a 1 m) - Sound pressure level (at 1m)

Filtri - Filters

Scarico condensa da sifonare (con altezza utile di almeno 40 mm) - condensate siphon drain (with working depth of at least 40 mm) 1

Circuito frigorifero completo di valvola termostatica d’espansione e filtro disidratatore - Cooling circuit complete with thermostatic
expansion valve anddehydrator filter

Struttura autoportante in lamiera di acciaio preverniciata ed isolata acusticamente con lastre di polietilene espanso
Self-supporting steel sheet, pre-painted and acoustically insulated with expanded polyethylene sheets

Quadro elettrico munito di controllo elettronico a microprocessore, interfacciabile con protocollo ModBus RS485, e morsettiera di
comando
Control board equipped with microprocessor electric control, interfaceable with ModBus RS485 protocol, and control terminal block
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TABELLA TECNICA DATI GENERALI
Tastierino remoto opzionale - Remote keypad optional

Tastierino remoto con sonda T/H opzionale - Remote keypad with T/H probe optional

ALIMENTAZIONE - POWER SUPPLY

Tensione - Voltage 230V - 50 Hz
Potenza massima assorbita - Maximum absorbed power 0,75 KW

Corrente massima assorbita - Maximum absorbed current 56A
CONSUMI ELETTRICI IN VENTILAZIONE: immissione 150 m?/h / estrazione 150 m3/h

POWER CONSUMPTION IN VENTILATION: supply 150 m3/h / extract 150 m3/h

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP 64,2 W (24,6+23,6+16)
Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP 0,41 A (0,17+0,16+0,08)
Potenza assorhita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP 78 W (31,6+30,4+16)
Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 0,53 A (0,23+0,22+0,08)
Potenza assorbita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 92,7 W (39,1+37,6+16)
Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP 0,65 A (0,29+0,28+0,08)
Potenza assorbita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP 107,0 W (46,5+45,0+16)
Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP 0,78 A (0,36+0,35+0,08)

CONSUMI ELETTRICI IN DEUMIDIFICAZIONE E/O INTEGRAZIONE + VENTILAZIONE CON COMPRESSORE ACCESO*:
immissione 300 m3/h / estrazione 150 m3/h / ricircolo 150 m3/h

POWER CONSUMPTION IN DEHUMIDIFICATION AND/OR INTEGRATION + VENTILATION WITH COMPRESSOR ON*:
supply 300 m3/h / extract 150 m3/h / recirculation 150 m3/h

*portata e temperatura dell’acqua alle condizioni nominali (400 I/h a 15°C) - *water flow and water temperature at nominal conditions (400 I/h at 15°C)

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP 275,9 W (24,6+35,3+16+200)

Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP 2,71 A (0,17+0,26+0,08+2,2)
Potenza assorbita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP 291,6 W (31,6+44,0+16+200)
Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 2,84 A (0,23+0,33+0,08+2,2)
Potenza assorbita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 308,3 W (39,1+53,2+16+200)
Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP 2,98 A (0,29+0,41+0,08+2,2)
Potenza assorbita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP 325,1 W (46,5+62,6+16+200)
Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP 3,14 A (0,36+0,51+0,08+2,2)

CONSUMI ELETTRICI INTEGRAZIONE + VENTILAZIONE INVERNALE CON COMPRESSORE SPENTO: immissione 300 m3/h / estrazione 150 m3/h / ricircolo 150 m3/h
POWER CONSUMPTION INTEGRATION + WINTER MODE VENTILATION WITH COMPRESSOR OFF: supply 300 m3/h / extract 150 m3/h / recirculation 150 m3/h

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP 75,9 W (24,6+35,3+16)
Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP 0,51 A (0,17+0,26+0,08)
Potenza assorbita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP 91,6 W (31,6+44,0+16)
Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 0,64 A (0,23+0,33+0,08)
Potenza assorbita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 108,3 W (39,1+53,2+16)
Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP 0,78 A (0,29+0,41+0,08)
Potenza assorbita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP 125,1 W (46,5+62,6+16)
Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP 0,94 A (0,36+0,51+0,08)

RESE DEUMIDIFICAZIONE*: immissione 300 m3/h / estrazione** 150 m3/h / ricircolo** 150 m3/h

DEHUMIDIFICATION CAPACITY*: supply 300 m3/h / extract** 150 m3/h / recirculation** 150 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (400 I/h a 15°C) **Esterno: 30°C e 60%UR / Ambiente: 26°C e 60%UR

*Water flow and water temperature at nominal conditions (400 I/h a 15°C) **Fresh air: 30°C and 60%UR / Room: 26°C e 60%UR

1,36 kW (Batterie + Recuperatore)

(Batteries + Heat exchanger)

31,44 1/24h (Batterie + Recuperatore)
(Batteries + Heat exchanger)

Potenza Refrigerante - Refrigerant capacity

Capacita di condensazione - Condensation capacity

RESE DEUMIDIFICAZIONE*: immissione 300 m3/h / ricircolo**: 300 m3/h / Totale ricircolo
DEHUMIDIFICATION CAPACITY*: supply 300 m3/h / recirculation**: 300 m3/h / Total recirculation
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (400 I/h a 15°C) **Ambiente: 26°C e 60%UR
*water flow and water temperature at nominal condition (400 I/h a 15°C) **Room: 26°C and 60%UR

Potenza Refrigerante - Refrigerant capacity 0,95 kW (Batterie - Batteries)

Capacita di condensazione - Condensation capacity 20,89 I/24h (Batterie - Batteries)

RESE RAFFRESCAMENTO*: immissione 300 m3/h / estrazione** 150 m3/h / ricircolo** 150 m3/h

COOLING CAPACITY*: supply 300 m3/h / extract** 150 m3/h / recirculation** 150 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (400 I/h a 15°C) **Esterno: 30°C e 60%UR / Ambiente: 26°C e 60%UR

*water flow and water temperature at nominal condition (400 I/h a 15°C) **Fresh air: 30°C and 60%UR / Room: 26°C and 60%UR

1,3 kW (Batterie + Recuperatore)

Massima potenza - Maximum power (Batteries + Heat exchanger)
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TABELLA TECNICA DATI GENERALI - GENERAL TECHNICAL DATA TABLE

RESE RAFFRESCAMENTO*: immissione 300 m3/h / ricircolo** 300 m3/h / Totale ricircolo
COOLING CAPACITY*: supply 300 m3/h / recirculation** 300 m3/h / Total recirculation
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (400 I/h a 15°C) **Ambiente: 26°C e 60%UR
*water flow and water temperature at nominal condition (400 I/h a 15°C) **Room: 26°C and 60%UR
Massima potenza - Maximum power

RESE RISCALDAMENTO*: immissione 300 m3/h / estrazione** 150 m3/h / ricircolo** 150 m3/h

HEATING CAPACITY*: supply 300 m3/h / extract** 150 m3/h / recirculation** 150 m3/h
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (400 I/h a 35°C) **Esterno: -5°C e 80%UR / Ambiente: 20°C e 50%UR
*water flow and water temperature at nominal condition (400 I/h a 35°C) **Fresh air: -5°C and 80%UR / Room: 20°C and 50%UR

Potenza Termica - Thermal power

RESE RISCALDAMENTO*: immissione 300 m3/h / estrazione** 150 m3/h / ricircolo** 150 m3/h

HEATING CAPACITY*: supply 300 m3/h / extract** 150 m3/h / recirculation** 150 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (400 I/h a 35°C) **Esterno: -5°C e 80%UR / Ambiente: 20°C e 50%UR
*water flow and water temperature at nominal condition (400 I/h a 35°C) **Fresh air: -5°C and 80%UR / Room: 20°C and 50%UR

Potenza Termica - Thermal power

MISURE - DIMENSIONS
Dimensioni dell'unita - Unit dimensions

Attacco presa aria esterna ed espulsione - Fresh and exhaust air spigot
Attacco ricircolo ambiente - Room recirculation air spigot

Attacco ripresa ambiente (per espulsione) - Return air (for exhaust) spigot
Attacco immissione in ambiente - Supply air spigot

Peso - Weight

Il prodotto é rispondente alle seguenti direttive e norme:

Direttiva Macchine 2006/42/CE - del 17 maggio 2006

Direttiva Bassa Tensione 2014/30/UE - del 26 febbraio 2014

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2014/35/UE - del 26 febbraio 2014
Direttiva RoHS 2011/65/UE - dell' 8 giugno 2011

Direttiva ErP 2009/125/CE - del 21 ottobre 2009

Direttiva PED 2014/68/UE - del 15 maggio 2014

Idoneita ambiente di installazione:
Ambiente interno, uso civile e industriale.

The product is compliant with the following directives and regulations:
Machinery Directive 2006/42/CE —17 May 2006

Low Voltage Directive 2014/30/EU —26 February 2014

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/35/EU - 26 February 2014
RoHS Directive 2011/65/EU —8 June 2011

ErP Directive 2009/125/CE —21 October 2009

PED Directive 2014/68/EU —15 May 2014

Installation environment suitability:
Internal environment, civil and industrial use.

0,92 kW (Batterie - Batteries)

1,9 kW (Batterie + Recuperatore)
(Batteries + Heat exchanger)

1,19 KW (Batteria - Battery)

800mm x 800mm x 250mm
(attacchi aria esclusi - excluding spigots)

DN 160
DN 160
DN 160
DN 160
54 kg



TABELLA DATI
PORTATE ARIA modalita rinnovo - AIR FLOWS Renewal mode
Portata nominale aria mandata - Nominal air flow rate
Prevalenza utile mandata* - Useful supply static pressure*
Portata nominale aria in espulsione - Nominal exhaust air flow rate

Prevalenza utile espulsione™ - Useful exhaust static pressure*

PORTATE ARIA modalita Trattamento dell'aria + rinnovo - AIR FLOWS Air treatment + renewal mode

Portata nominale aria mandata - Nominal supply air flow rate

Portata nominale aria in ricircolo - Nominal recirculation air flow rate

Prevalenza utile mandata* - Useful supply static pressure*

Portata nominale aria in espulsione - Nominal exhaust air flow rate

Prevalenza utile espulsione* - Useful exhaust static pressure*

PORTATE ARIA modalita solo trattamento dell'aria - AIR FLOWS Air treatment mode only
Portata nominale aria in ricircolo - Nominal recirculation air flow rate

Prevalenza utile mandata* - Useful recirculation static pressure*

RAFFRESCAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE (1) - COOLING AND DEHUMIDIFICATION (1)
Potenza refrigerante ** - Cooling power**

Temperatura acqua - Water temperature

Portata acqua - Water flow rate

Perdita di carico (compresa valvola) - Pressure drop (including valve)

Capacita di condensazione - Condensation capacity

RISCALDAMENTO (2) - HEATING (2)

Potenza totale ** - Total power **

Portata acqua - Water flow rate

Perdita di carico (compresa valvola) - Pressure drop (including valve)

CONSUMI ELETTRICI (150 m?/h e 200 Pa) - POWER CONSUMPTION (150 m*/h and 200 Pa)

Tensione di alimentazione (monofase HZ) - Supply voltage (single-phase HZ)

Potenza assorbita - Absorbed power

Corrente - Current

CONSUMI ELETTRICI DELL'UNITA (300 m?/h e 200 Pa) (compressore acceso)
POWER CONSUMPTION OF UNIT (300 m%/h and 200 Pa) (compressor on)

Tensione di alimentazione (monofase HZ) - Supply voltage (single-phase HZ)

Potenza assorbita - Absorbed power

Corrente - Current

(1) Acqua impianto: T = 15°C

AMBIENTE: T= 26°C ¢ UR= 60%

ESTERNO: T = 30°C e UR = 60%

Portate aria = 150 m%h ricircolo + 150 m%h aria esterna
(2) Acqua impianto: T = 35°C

AMBIENTE: T = 20°C e UR = 50%

ESTERNO: T = -5°C e UR = 80%

Portate aria = 150 m%h ricircolo + 150 m%h aria esterna

* Con Filtri G4
** Batterie + Recuperatore

150 m’/h
290 Pa
150 m’/h
330 Pa
300 m¥/h
150 m¥h
240 Pa
150 m¥h
330 Pa
300 m’/h
240 Pa
1,36 kw
15 G
400 I/h
17 kPa
31,44 1/24h
1,9 kW
400 I/h
17 kPa
230 V
0,11 kw
0,8 A
230 Vv
0,33 kw
3,14 A

(1) Plant water: T = 15°C

ROOM: T=26°C and UR= 60%

FRESH AIR: T = 30°C and UR = 60%

Air flows = 150 m%h recirculation + 150 m?h fresh air

(2) Plant water: T = 35°C

ROOM: T = 20°C and UR = 50%

FRESHAIR: T = -5°C and UR = 80%

Air flows = 150 m¥h recirculation + 150 m%h fresh air

* With G4 Filters
** Batteries + Recuperator
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RDCD300HC

DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

RENDIMENTO INVERNALE DEL RECUPERATORE
WINTER EFFICIENCY OF THE HEAT EXCHANGER
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SUMMER EFFICIENCY OF THE HEAT EXCHANGER
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DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PREVALENZA UTILE IN VENTILAZIONE
USEFUL STATIC PRESSURE IN VENTILATION MODE
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PREVALENZA UTILE IN INTEGRAZIONE/DEUMIDIFICAZIONE
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LIMITI FUNZIONAMENTO - OPERATING LIMITATIONS

Ventilazione (rinnovo d'aria):
portata d'aria compresa tra 80 a 150 m3/h per valori superiori contattare il costruttore.

Integrazione e/o deumidificazione:

portata d'aria compresa tra 100 a 300 m3/h tutti in ricircolo ambiente se non ¢ attivo il rinnovo
d'aria, miscela tra ricircolo ambiente ed aria esterna se il rinnovo & attivo.

Temperatura dell'acqua:

compresa trai 10°C ed i 21°C.

Portata dell'acqua:

superiore ai 150 I/h.

Ventilation (air renewal):
air flow rate between 80-150 m3/h contact the manufacturer for higher levels.

Integration and/or dehumidification:
air flow rate between 100-300 m3/h all in ambient recirculation if air renewal is not active; mix
between ambient recirculation and fresh air if renewal is active.

Water temperature:
between 10°C and 21°C.

Water flow rate:
higher than 150 I/h.

Exhaust air fan

~ Ventilatore mandata
(50% esterna / 50% ricircolo)
Supply air fan
(50% fresh/ 50% recirculation)

RDCD300HC
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FUNZIONE VENTILAZIONE
CON RECUPERO ENTALPICO
FUNZIONE
DEUMIDIFICAZIONE E/O
INTEGRAZIONE

FUNZIONE FREE-COOLING

FUNZIONE CONTROLLO
CLIMATICO

DESCRIZIONE:

Unita di ventilazione
meccanica controllata

con recuperatore di calore
entalpico doppio flusso
ad altissima efficienza

da controsoffitto e/o
pavimento, con possibilita
di deumidificazione ed
integrazione invernale ed
estiva, per il rinnovo dell'aria
e l'abbinamento a sistemi
radianti di riscaldamento e
raffrescamento.

FUNCTION VENTILATION
WITH ENTHALPIC ENERGY
RECOVERY

FUNCION
DEHUMIDIFICATION
AND/OR INTEGRATION

FUNCTION FREE-COOLING

FUNCTION CLIMATE
CONTROL

DESCRIPTION:

Very high efficiency double
flow enthalpic mechanical
ventilation heat recovery

unit for ceiling and/or floor,
with possibility of winter/
summer dehumidification and
integration, and matching to
radiant heating and cooling
systems.
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CONFIGURAZIONE

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

VENTILAZIONE + DEUMIDIFICAZIONE E/O INTEGRAZIONE - VENTILATION + DEHUMIDIFICATION AND/OR INTEGRATION

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

VENTILAZIONE - VENTILATION

—_—— ——
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Ripresa aria per
estrazione
Return air for exhaust

Immissione aria
in ambiente
Supply air

Ripresa aria ambiente
(ricircolo)
Return air (recirculation)

Immissione aria in ambiente
Supply air

Ripresa aria per estrazione
Return air for exhaust

Ripresa aria ambiente
(ricircolo)
Return air (recirculation)

Immissione aria in ambiente
Supply air

Ripresa aria per estrazione
Return air for exhaust

Immissione aria in ambiente
Supply air
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TABELLA TECNICA DATI GENERALI

Portata massima esterna (rinnovo) - Maximum fresh air airflow rate (renewal)
Portata massima (ricircolo ambiente) - Maximum airflow rate (room recirculation)
Range regolazione portata - Airflow regulation range

Ventilatori di mandata e di espulsione plug fan ad alta efficienza con motore EC brushless - High efficiency supply air and exhaust air
EC plug fans

Recuperatore aria-aria ad alta efficienza entalpico - High efficiency air-to-air enthalpic heat exchanger

Batteria di preraffreddamento/riscaldamento aria/acqua a tubo allettato in rame completa di valvola a tre vie e servomotore
Precooling/heating battery (air-water) in finned copper tube complete with three-way valve and servomotor

Batteria evaporante aria/gas a tubo allettato in rame - Evaporating battery (air-gas) in finned copper tube
Batteria condensante aria/gas a tubo allettato in rame - Condensing battery (air-gas) in finned copper tube
Compressore ermetico alternativo - Alternative hermetic compressor

Scambiatore condensante a piastre acqua/gas saldobrasato completo di valvola deviatrice a tre vie modulante dedicata al controllo
della massima resa frigorifera e della temperatura di mandata dell'aria

Brazed plate heat exchanger (water-gas) complete with three-way diverter control valve for maximum cooling and air supply
temperature

Serranda di freecooling (completa di servomotore) - Freecooling damper (complete with servomotor)

Serranda di by-pass per aumentare la deumidificazione o I'integrazione ambiente (completa di servo motore)
Bypass damper to increase dehumidification or room integration (complete with servo motor)

Capacita di condensazione nominale - Nominal condensing capacity

Potenza di refrigerazione totale - Total refrigeration capacity

Prevalenza disponibile in deumidificazione e/o integrazione + ventilazione con portata massima (150 m3/h aria esterna + 150 m3/h aria
ricircolo ambiente = 300 m3/h aria di mandata) (con filtri G4)

Useful static pressure in dehumidification and/or integration + ventilation with maximum flow (150 m3/h fresh air + 150 m?h air
recirculation = 300 m3/h supply air) (with G4 filters)

Prevalenza disponibile in sola ventilazione con portata massima (150 m%h aria esterna) (con filtri G4)
Useful static pressure in ventilation only with maximum flow (150 m3/h fresh air) (with G4 filters)

Prevalenza disponibile in espulsione con portata massima (150 m3/h aria esterna) (con filtri G4)
Useful static pressure for exhaust with maximum flow (150 m3/h fresh air) (with G4 filters)

Portata d'acqua nominale - Nominal water flow
Funzionamento estivo - Summer operation

Perdita di carico unita (alla portata nominale) - Water pressure drop (at nominal water flow)

Livello di pressione sonora (a 1 m) - Sound pressure level (at 1m)

Filtri rimovibili classe G4 - G4 class removable filters
Scarico condensa da sifonare (con altezza utile di almeno 40 mm) - Condensate siphon drain (with working depth of at least 40 mm)
Circuito frigorifero completo di valvola termostatica d'espansione e filtro disidratatore - Cooling circuit complete with thermostatic

expansion valve anddehydrator filter

Struttura autoportante in lamiera di acciaio preverniciata ed isolata acusticamente con lastre di polietilene espanso
Self-supporting steel sheet, pre-painted and acoustically insulated with expanded polyethylene sheets

Quadro elettrico munito di controllo elettronico a microprocessore, interfacciabile con protocollo ModBus RS485, e morsettiera di
comando

Control board equipped with microprocessor electric control, interfaceable with ModBus RS485 protocol, and control terminal block
Tastierino remoto opzionale - Remote keypad optional

Tastierino remoto con sonda T/H opzionale - Remote keypad with T/H probe optional

Sonda C02 ambiente opzionale (logiche PI di regolazione continua della portata in rinnovo d'aria) - Optional CO2 ambient probe (Pl logic

forcontinuous regulation of renewal air flow)
ALIMENTAZIONE - POWER SUPPLY

Tensione - Voltage
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RDCD300HCH
150 m%/h
300 m3h
da - from 80 a - to 300 m%/h

(R134a)

36,06 1/24h con 150 m3/h, 26°C e 60%UR
ambiente e 150 m3/h, 30°C e 60%UR esterna,
alle condizioni nominali di portata dell'acqua
(880 I/h) ed alla temperatura di 15°C
36,06 1/24h with 150 m3/h, 26°C and 60%UR
room and 150 m3/h, 30°C and 60%UR fresh
air, at nominal water flow conditions
(880 I/h) and at the temperature of 15°C

2,45 kW con 150 m3/h, 26°C e 60%UR
ambiente e 150 m3/h, 30°C e 60%UR esterna,
alle condizioni nominali di portata dell'acqua
(880 I/h) ed alla temperatura di 15°C
2,45 kW with 150 m3/h, 26°C and 60%UR
room and 150 m3/h, 30°C and 60%UR fresh
air, at nominal water flow conditions (880 I/h)
and at the temperature of 15°C

240 Pa

290 Pa

330 Pa

880 I/h

acqua alla temperatura nominale di 15°C

water at nominal temperature of 15°C
17kPa

43 dB (A) (in sola ventilazione, alla portata

massima di 105 m3/h e con prevalenza
utile di 50 Pa)

43 dB (A) (in ventilation only, at maximum

flow rate of 105 m3/h and with a useful
static pressure of 50 Pa).

3
y

230V - 50 Hz



TABELLA TECNICA DATI GENERALI
Potenza massima assorbita - Maximum absorbed power

Corrente massima assorbita - Maximum absorbed current

CONSUMI ELETTRICI IN VENTILAZIONE: immissione: 150 m3/h - estrazione: 150 m3/h
POWER CONSUMPTION IN VENTILATION: supply: 150 m*/h - exhaust: 150 m3/h

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP
Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP

Potenza assorbita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP

0.75 kW
5.6A

64.2 W (24.6+23.6+16)
0.41A(0.17+0.16+0.08)
78 W (31.6+30.4+16)

Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 0.53 A (0.23+0.22+0.08)
Potenza assorhita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 92,7 W (39.1+37.6+16)
Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP 0.65 A (0.29+0.28+0.08)
Potenza assorhita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP 107,0 W (46.5+45.0+16)
Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP 0.78 A (0.36+0.35+0.08)

CONSUMI ELETTRICI IN DEUMIDIFICAZIONE E/O INTEGRAZIONE + VENTILAZIONE CON COMPRESSORE ACCESOQ*:

immissione: 300 m3/h - estrazione: 150 m3/h - ricircolo: 150 m3/h

POWER CONSUMPTION IN DEHUMIDIFICATION AND/OR INTEGRATION + VENTILATION WITH COMPRESSOR ON*:

supply: 300 m3/h - exhaust: 150 m3/h - recirculation: 150 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (880 I/h a 15°C) *water flow and water temperature at nominal conditions(880 I/h at 15°C)

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP 275.9 W (24.6+35.3+16+200)

Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP 2.71A(0.17+0.26+0.08+2,2)
Potenza assorbita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP 291.6 W (31.6+44.0+16+200)
Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 2.84 A (0.23+0.33+0.08+2.2)
Potenza assorbita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 308.3 W (39.1+53.2+16+200)
Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa ESP 2.98 A (0.29+0.41+0.08+2.2)
Potenza assorbita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP 325.1 W (46.5+62.6+16+200)
Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa ESP 3.14A(0.36+0.51+0.08+2.2)
CONSUMI ELETTRICI INTEGRAZIONE + VENTILAZIONE INVERNALE CON COMPRESSORE SPENTO:

immissione: 300 m#/h - estrazione: 150 m*/h - ricircolo: 150 m%/h

POWER CONSUMPTION INTEGRATION + WINTER MODE VENTILATION WITH COMPRESSOR OFF*:

supply: 300 m3/h - exhaust: 150 m3/h - recirculation: 150 m3/h

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP 75.9 W (24.6+35.3+16)

Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP

Potenza assorbita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP

0.51A(0.17+0.26+0.08)
91.6 W (31.6+44.0+16)

Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 0.64 A (0.23+0.33+0.08)
Potenza assorhita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 108.3 W (39.1+53.2+16)
Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP 0.78 A (0.29+0.41+0.08)
Potenza assorbita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP 125.1 W (46.5+62.6+16)
Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP 0.94 A (0.36+0.51+0.08)

RESE RAFFRESCAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE*: immissione: 300 m3/h - estrazione**: 150 m3/h - ricircolo**: 150 m3/h
COOLING AND DEHUMIDIFICATION CAPACITY*: supply: 300 m3/h - exhaust**: 150 m3/h - recirculation**: 150 m3/h
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (880 I/h a 15°C) **Esterno: 30°C e 60%UR - Ambiente: 26°C e 60%UR

*water flow and water temperature at nominal conditions(880 I/h at 15°C) **Fresh air: 30°C and 60%UR - Room: 26°C and 60%UR

2,45 kW (Batterie + Recuperatore)
2,45 KW (Batteries + Heat exchanger)

36,06 I/24h (Batterie + Recuperatore)
36,06 I/24h (Batteries + Heat exchanger)

Massima potenza sensibile trasferita all'ambiente - Maximum power transferred to environment 0.65 KW

Potenza Refrigerante - Cooling power

Capacita di condensazione - Condensing capacity

RESE RAFFRESCAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE*: immissione: 300 m3/h - ricircolo**: 300 m3/h - Totale ricircolo
COOLING AND DEHUMIDIFICATION CAPACITY*: supply: 300 m3/h - recirculation**: 300 m3/h - Total recirculation

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (880 I/h a 15°C) **Ambiente: 26°C e 60%UR

*water flow and water temperature at nominal conditions(880 I/h at 15°C) **Room: 26°C and 60%UR

Potenza Refrigerante - Cooling power 1,93 kW (Batterie - Batteries)
Capacita di condensazione - Condensation capacity 24,9 1/24h (Batterie - Batteries)
Massima potenza sensibile trasferita all'ambiente - Maximum sensible power transferred to environment 0,7 KW

RESE RAFFRESCAMENTO CON SOLA BATTERIA AD ACQUA: immissione: 300 m3/h - estrazione**: 150 m3/h - ricircolo**: 150 m3/h
COOLING CAPACITY WITH ONLY WATER BATTERY: supply: 300 m3/h - exhaust**: 150 m3/h - recirculation**: 150 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (880 I/h a 15°C) **Esterno: 30°C e 60%UR - Ambiente: 26°C e 60%UR

*water flow and water temperature at nominal conditions(880 I/h at 15°C) **Fresh air: 30°C and 60%UR - Room: 26°C and 60%UR

Massima potenza sensibile (Batteria + Recuperatore) - Maximum sensible power (Battery + Heat exchanger) 1,3 kW
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TABELLA TECNICA DATI GENERALI - GENERAL TECHNICAL DATA TABLE

RESE RAFFRESCAMENTO CON SOLA BATTERIA AD ACQUA: immissione: 300 m#/h - ricircolo**: 300 m3/h - Totale ricircolo

COOLING CAPACITY WITH ONLY WATER BATTERY: supply: 300 m3/h - recirculation**: 300 m3/h - Total recirculation
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (880 I/h a 15°C) **Ambiente: 26°C e 60%UR
*water flow and water temperature at nominal conditions(880 I/h at 15°C) **Room: 26°C and 60%UR

Massima potenza sensibile (Batteria) - Maximum sensible power (Battery)

RESE RISCALDAMENTO*: immissione: 300 m3/h - estrazione**: 150 m3/h - ricircolo**: 150 m3/h

HEATING CAPACITY*: supply: 300 m3/h - exhaust**: 150 m3/h - recirculation**: 150 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (880 I/h a 35°C) **Esterno: -5°C e 80%UR - Ambiente: 20°C e 50%UR
*water flow and water temperature at nominal conditions (880 I/h at 35°C) **Fresh air: -5°C and 80%UR - Room: 20°C and 50%UR

Potenza Termica - Thermal power

0.9 kW

2,6 kW (Batteria + Recuperatore)
2,6 kW (Battery + Heat exchanger)

RESE RISCALDAMENTO*: immissione: 300 m3/h - ricircolo**: 300 m3/h - Totale ricircolo - HEATING CAPACITY*: supply: 300 m3/h - recirculation**: 300 m#/h

- Total recirculation

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (880 I/h a 35°C) **Ambiente: 20°C e 50%UR
*water flow and water temperature at nominal conditions (880 I/h at 35°C) **Room: 20°C and 50%URR

Potenza Termica - Thermal power

MISURE - DIMENSIONS
Dimensioni dell'unita - Unit dimensions

Attacchi presa aria esterna ed espulsione - Fresh air and exhaust spigots
Attacco ricircolo ambiente - Ambient recirculation spigot

Attacco ripresa ambiente (per espulsione) - Ambient air spigot (for expulsion)
Attacco immissione in ambiente - Supply air spigot

Peso - Weight

Il prodotto e rispondente alle seguenti direttive e norme:

Direttiva Macchine 2006/42/CE - del 17 maggio 2006

Direttiva Bassa Tensione 2014/30/UE - del 26 febbraio 2014

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2014/35/UE - del 26 febbraio 2014
Direttiva RoHS 2011/65/UE - dell’ 8 giugno 2011

Direttiva ErP 2009/125/CE - del 21 ottobre 2009

Direttiva PED 2014/68/UE - del 15 maggio 2014

Idoneita ambiente di installazione:
Ambiente interno, uso civile e industriale.

The product is compliant with the following directives and regulations:

Machinery Directive 2006/42/CE —17 May 2006

Low Voltage Directive 2014/30/EU —26 February 2014

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/35/EU - 26 February 2014
RoHS Directive 2011/65/EU —8 June 2011

ErP Directive 2009/125/CE —21 October 2009

PED Directive 2014/68/EU —15 May 2014

Installation environment suitability:
Internal environment, civil and industrial use.
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1,1 kW (Batteria - Battery)

800 mm x 800 mm x 250 mm
(attacchi aria esclusi - excluding air spigots)

DN 160
DN 160
DN 160
DN 160

55 Kg



TABELLA DATI
PORTATE ARIA modalita rinnovo - AIR FLOWS Renewal mode
Portata nominale aria mandata - Nominal supply air flow rate
Prevalenza utile mandata* - Useful static pressure supply*
Portata nominale aria in espulsione - Nominal exhaust air flow rate

Prevalenza utile espulsione™ - Useful static pressure exhaust*

PORTATE ARIA modalita Trattamento dell'aria + rinnovo - AIR FLOWS Air treatment + renewal mode

Portata nominale aria mandata - Nominal supply air flow rate

Portata nominale aria in ricircolo - Nominal recirculation air flow rate

Prevalenza utile mandata* - Useful static pressure supply*

Portata nominale aria in espulsione - Nominal air exhaust flow rate

Prevalenza utile espulsione* - Useful static pressure exhaust*

PORTATE ARIA modalita solo trattamento dell'aria - AIR FLOWS Air treatment mode only
Portata nominale aria in ricircolo - Nominal recirculation air flow rate

Prevalenza utile mandata* - Useful static pressure supply*

RAFFRESCAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE (1) - COOLING AND DEHUMIDIFICATION (1)
Potenza refrigerante ** - Cooling power**

Temperatura acqua - Water temperature

Portata acqua - Water flow rate

Perdita di carico (compresa valvola) - Pressure drop (including valve)

Capacita di condensazione - Condensation capacity

RISCALDAMENTO (2) - HEATING (2)

Potenza totale ** - Total power **

Portata acqua - Water flow rate

Perdita di carico (compresa valvola) - Pressure drop (including valve)

CONSUMI ELETTRICI (150 m?/h e 200 Pa) - POWER CONSUMPTION (150 m*/h and 200 Pa)

Tensione di alimentazione (monofase HZ) - Supply voltage (single-phase HZ)

Potenza assorbita - Absorbed power

Corrente - Current

CONSUMI ELETTRICI DELL'UNITA (300 m?/h e 200 Pa) (compressore acceso)
POWER CONSUMPTION OF UNIT (300 m%/h and 200 Pa) (Compressor on)

Tensione di alimentazione (monofase HZ) - Supply voltage (single-phase HZ)

Potenza assorbita - Absorbed power

Corrente - Current

(1) Acqua impianto: T = 15°C

AMBIENTE: T= 26°C ¢ UR= 60%

ESTERNO: T = 30°C e UR = 60%

Portate aria = 150 m%h ricircolo + 150 m%h aria esterna
(2) Acqua impianto: T = 35°C

AMBIENTE: T = 20°C e UR = 50%

ESTERNO: T = -5°C e UR = 80%

Portate aria = 150 m%h ricircolo + 150 m%h aria esterna

* Con Filtri G4
** Batterie + Recuperatore

150 m’/h
290 Pa
150 m’/h
330 Pa
300 m¥/h
150 m¥h
240 Pa
150 m¥h
330 Pa
300 m’/h
240 Pa
2,45 kW
15 G
880 I/h
17 kPa
36,06 1/24h
2,6 kW
880 I/h
17 kPa
230 V
0,11 kw
0,8 A
230 Vv
0,33 kw
3,14 A

(1) Plant water: T = 15°C

ROOM: T=26°C and UR= 60%

FRESH AIR: T = 30°C and UR = 60%

Air flows = 150 m%h recirculation + 150 m?h outside air

(2) Plant water: T = 35°C

ROOM: T = 20°C and UR = 50%

FRESHAIR: T = -5°C and UR = 80%

Air flows = 150 m¥h recirculation + 150 m%h fresh air

* With G4 Filters
** Batteries + Heat exhanger
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RDCD300HCH

DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

RENDIMENTO INVERNALE DEL RECUPERATORE
WINTER EFFICIENCY OF THE HEAT EXCHANGER

100 = Temperatura - Rendimento
\ recuperatore alle condizioni
90 esterne di 7°C/75%UR ed interne
=] ~— di 20°C/37%UR (EN 13141:7:2011)
g 8 — T - Efficiency heat
= I exchanger fresh air 7°C/75%RH
2 —~—— T return air: 20°C/37%RH
& 70 —— (EN 13141:7:2011)
2 I —— Umidita - Rendimento
E 60 recuperatore alle condizioni
= \\ esterne di 7°C/75%UR ed interne
é 50 di 20°C/37%UR (EN 13141:7:2011)
Humidity - Efficiency heat
40 fresh air 7°C/75%RH
10 30 50 70 % 110 130 150 170 1% 210 return air 20°C/37%RH

RENDIMENTO ESTIVO DEL RECUPERATORE
SUMMER EFFICIENCY OF THE HEAT EXCHANGER

PORTATA - FLOW mc/h

(EN 13141:7:2011)

100 = Temperatura - Rendimento
% 95 alle condizioni
% esterne di 32°C/50%UR ed intere
8 di 26°C/50%UR (EN 13141:7:2011)
H 85 T - Efficiency heat
g 80 fresh air 32°C/50%RH
¢ — o~ retur air: 26°C/50%RH
& 75 (EN 13141:7:2011)
2 70 = Umidita - Rendimento
g 65 T - recuperatore alle condizioni
=
S w0 B esterne di 32°C/50%UR ed interne
7] T — di 26°C/50%UR (EN 13141:7:2011)
55 : \\ Humidity - Efficiency heat
50 fresh air 32°C/50%RH
10 30 50 70 90 110 130 150 170 190 210 return air 26°C/50%RH

ASSORBIMENTI ELETTRICI
POWER CONSUMPTION

PORTATA - FLOW me/h

. ——

100
Pa(W) /
80 7
/
——
7

40
% /
0
50 75 100 125 150 175

PORTATA - FLOW

(EN 13141:7:2011)

= Bocca libera - Free flow
= 100 Pa Utili - USP
= 150 Pa Utili - USP
= 200 Pa Utili - USP



DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PREVALENZA UTILE IN VENTILAZIONE
USEFUL STATIC PRESSURE IN VENTILATION MODE

500 = Ventilatore mandata
Pa \ Supply air fan
£ 450 — Vert ’
N
2 ~ Exhaust air fan
£ \
o 400 \
2
=<
=
7
o 350 AN
& \
iz}
E
S 300 T
3
o 250
& 50 75 100 125 150 175

PORTATA - FLOW mc/h

PREVALENZA UTILE IN INTEGRAZIONE/DEUMIDIFICAZIONE
USEFUL STATIC PRESSURE DEHUMIDIFICATION/INTEGRATION

450 = Ventilatore mandata

(50% esterna / 50% ricircolo)
Supply air fan

(50% fresh/ 50% recirculation)

s
S
s

350
v \
250

200
100 150 200 250 300 350

PORTATA - FLOW mc/h

PREVALENZA - USEFUL STATIC PRESSURE E

LIMITI FUNZIONAMENTO - OPERATING LIMITATIONS

Ventilazione (rinnovo d'aria):
portata d'aria compresa tra 80 a 150 m3/h (per valori superiori contattare il costruttore).

Integrazione e/o deumidificazione:

portata d'aria compresa tra 100 a 300 m3/h (tutti in ricircolo ambiente se non ¢ attivo il rinnovo
d'aria, miscela tra ricircolo ambiente ed aria esterna se il rinnovo & attivo.

Temperatura dell'acqua:

compresa trai 10°C ed i 21°C.

Portata dell'acqua:

superiore ai 150 I/h.

Ventilation (air renewal):
air flow rate between 80-150 m3/h (contact the manufacturer for higher levels).

Integration and/or dehumidification:
air flow rate between 100-300 m3/h (all in ambient recirculation if air renewal is not active; mix
between ambient recirculation and fresh air if renewal is active.

Water temperature:
between 10°C and 21°C.

Water flow rate:
higher than 150 I/h.

RDCD300HCH
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FUNZIONE VENTILAZIONE
CON RECUPERO ENTALPICO
FUNZIONE
DEUMIDIFICAZIONE E/O
INTEGRAZIONE

FUNZIONE FREE-COOLING

FUNZIONE CONTROLLO
CLIMATICO

DESCRIZIONE:

Unita di ventilazione
meccanica controllata

con recuperatore di calore
entalpico doppio flusso

ad altissima efficienza

da controsoffitto e/o
pavimento, con possibilita
di deumidificazione ed
integrazione invernale ed
estiva, per il rinnovo dell'aria
e l'abbinamento a sistemi
radianti di riscaldamento e
raffrescamento..

FUNCTION VENTILATION
WITH ENTHALPIC ENERGY
RECOVERY

FUNCION
DEHUMIDIFICATION
AND/OR INTEGRATION

FUNCTION FREE-COOLING

FUNCTION CLIMATE
CONTROL

DESCRIPTION:

Very high efficiency double
flow enthalpic mechanical
ventilation heat recovery

unit for ceiling and/or floor,
with possibility of winter/
summer dehumidification and
integration, and matching to
radiant heating and cooling
systems.
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CONFIGURAZIONE

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

VENTILAZIONE - VENTILATION

Ripresa aria per
estrazione
Return air for exhaust

Immissione aria
in ambiente
Supply air

VENTILAZIONE + DEUMIDIFICAZIONE E/O INTEGRAZIONE
VENTILATION + DEHUMIDIFICATION AND/OR INTEGRATION

Entrata aria esterna
Fresh air

Espulsione aria
Exhaust air

Entrata aria esterna
Fresh air »‘i[
Espulsione aria
Exhaust air “H

» 7__ ‘ Ripresa aria per estrazione
: Return air for exhaust
‘ J[[ ; -I] Ripresa aria ambiente

JJ (ricircolo)

Return air (recirculation)

Immissione aria in ambiente
L Supply air

B b

Ripresa aria ambiente
(ricircolo)
Return air (recirculation)

Immissione aria in ambiente
Supply air

|
_—— =

¥

| ‘ Ripresa aria per estrazione
: Return air for exhaust

A Immissione aria in ambiente
Supply air
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TABELLA TECNICA DATI GENERALI

RDCD500HC
Portata massima esterna (rinnovo) - Maximum fresh air airflow rate (renewal) 250 m3/h
Portata massima (ricircolo ambiente) - Maximum airflow rate (room recirculation) 500 m3h
Range regolazione portata - Airflow regulation range da - from 135 a - to 500 m3/h
Ventilatori di mandata e di espulsione plug fan ad alta efficienza con motore EC brushless
High efficiency supply air and exhaust air EC plug fans
Recuperatore aria-aria ad alta efficienza entalpico - High efficiency air-to-air enthalpic heat exchanger
Batteria di preraffreddamento/riscaldamento aria/acqua a tubo allettato in rame completa di valvola a tre vie e servomotore
Precooling/heating battery (air-water) in finned copper tube complete with three-way valve and servomotor
Batteria evaporante aria/gas a tubo allettato in rame - Evaporating battery (air-gas) in finned copper tube
Batteria condensante aria/gas a tubo allettato in rame - Condensing battery (air-gas) in finned copper tube
Compressore ermetico alternativo - Alternative hermetic compressor (R134a)

Scambiatore condensante a piastre acqua/gas saldobrasato completo di valvola deviatrice a tre vie modulante dedicata al controllo
della massima resa frigorifera e della temperatura di mandata dell'aria

Brazed plate heat exchanger (water-gas) complete with three-way diverter control valve for maximum cooling and air supply
temperature

Serranda di freecooling (completa di servomotore) - Freecooling damper (complete with servomotor)

Serranda di by-pass per aumentare la deumidificazione o I'integrazione ambiente (completa di servo motore)
Bypass damper to increase dehumidification or room integration (complete with servo motor)

66,9 1/24h con 250 m3/h, 26°C e 60%UR
ambiente e 250 m3/h, 30°C e 60%UR esterna,
alle condizioni nominali di portata dell'acqua
(1330 I/h) ed alla temperatura di 15°C
66,9 1/24h with 250 m3/h, 26°C and 60%UR
room and 250 m3/h, 30°C and 60%UR fresh
air, at nominal water flow conditions
(1330 I/h) and at the temperature of 15°C

4,46 kW con 250 m3/h, 26°C e 60%UR
ambiente e 250 m3/h, 30°C e 60%UR esterna,
alle condizioni nominali di portata dell'acqua
(1330 I/h) ed alla temperatura di 15°C
4,46 kW with 250 m3/h, 26°C and 60%UR
room and 250 m3/h, 30°C and 60%UR fresh
air, at nominal water flow conditions
(1330 I/h) and at the temperature of 15°C

Capacita di condensazione nominale - Nominal condensing capacity

Potenza di refrigerazione totale - Total refrigeration capacity

Prevalenza disponibile in deumidificazione e/o integrazione + ventilazione con portata massima (250 m3/h aria esterna + 250 m3/h aria
ricircolo ambiente = 500 m3/h aria di mandata) (con filtri G4)

Useful static pressure in dehumidification and/or integration + ventilation with maximum flow (250 m3/h fresh air + 250 m3h air 260 Pa
recirculation = 500 m/h supply air) (with G4 filters)

Prevalenza disponibile in sola ventilazione con portata massima (250 m%h aria esterna) (con filtri G4) 520 Pa
Useful static pressure in ventilation only with maximum flow (250 m3/h outside air) (with G4 filters)

Prevalenza disponibile in espulsione con portata massima (250 m3/h aria esterna) (con filtri G4) 550 Pa
Useful static pressure for exhaust with maximum flow (250 m3/h fresh air) (with G4 filters)

Portata d'acqua nominale - Nominal water flow 1330 1/h

acqua alla temperatura nominale di 15°C
water at nominal temperature of 15°C

Perdita di carico lato acqua (alla portata nominale) - Water pressure drop (at nominal water flow) 25kPa

Funzionamento estivo - Summer operation

46 dB (A) (in sola ventilazione, alla portata
massima di 175 m3/h e con prevalenza
utile di 50 Pa)

46 dB (A) (in ventilation only, at maximum
flow rate of 175 m3/h and with a useful
static pressure of 50 Pa).

Livello di pressione sonora (a 1 m) - Sound pressure level (at 1m)

Filtri rimovibili classe G4 - G4 class removable filters 3
Scarico condensa da sifonare (con altezza utile di almeno 40 mm) - Condensate siphon drain (with working depth of at least 40 mm) 1

Circuito frigorifero completo di valvola termostatica d'espansione e filtro disidratatore
Cooling circuit complete with thermostatic expansion valve anddehydrator filter

Struttura autoportante in lamiera di acciaio preverniciata ed isolata acusticamente con lastre di polietilene espanso
Self-supporting steel sheet, pre-painted and acoustically insulated with expanded polyethylene sheets

Quadro elettrico munito di controllo elettronico a microprocessore, interfacciabile con protocollo ModBus RS485, e morsettiera di comando
Control board equipped with microprocessor electric control, interfaceable with ModBus RS485 protocol, and control terminal block

Tastierino remoto opzionale - Remote keypad optional
Tastierino remoto con sonda T/H opzionale - Remote keypad with T/H probe optional

Sonda CO2 ambiente opzionale (logiche PI di regolazione continua della portata in rinnovo d'aria)
Optional CO2 ambient probe (PI logic forcontinuous regulation of renewal air flow)

ALIMENTAZIONE - POWER SUPPLY
Tensione - Voltage 230V - 50 Hz
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TABELLA TECNICA DATI GENERALI

Potenza massima assorbita - Maximum absorbed power 1,26 kW
Corrente massima assorbita - Maximum absorbed current 8,5A

CONSUMI ELETTRICI IN VENTILAZIONE: immissione: 250 m3/h - estrazione: 250 m3/h
POWER CONSUMPTION IN VENTILATION: supply: 250 m*/h - exhaust: 250 m3/h

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP 118,4 W (51,2+51,2+16)

Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP 0,9A (0,41+0,41+0,08)
Potenza assorhita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP 136 W (60+60+16)

Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 1,06 A (0,49+0,49+0,08)
Potenza assorhita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 154,2 W (69,1+69,1+16)
Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP 1,24 A (0,58+0,58+0,08)
Potenza assorhita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP 174,2 W (79,1+79,1+16)

Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP

CONSUMI ELETTRICI IN DEUMIDIFICAZIONE E/O INTEGRAZIONE + VENTILAZIONE CON COMPRESSORE ACCESOQ*:

immissione: 500 m3/h - estrazione: 250 m3/h - ricircolo: 250 m3/h

POWER CONSUMPTION IN DEHUMIDIFICATION AND/OR INTEGRATION + VENTILATION WITH COMPRESSOR ON*:

supply: 500 m3/h - exhaust: 250 m3/h - recirculation: 250 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (1330 I/h a 15°C) *water flow and water temperature at nominal conditions(1330 I/h at 15°C)

653,2 W (51,2+103+16+483)

1,42 A (0,67+0,67+0,08)

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP

Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP 4,46 A (0,41+0,87+0,08+3,1)
Potenza assorbita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP 676 W (60+117+16+483)
Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP 4,66 A (0,49+0,99+0,08+3,1)

Potenza assorbita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP 700,1 W (69,1+132+16+483)
4,87 A (0,58+1,11+0,08+3,1)
725,1 W (79,1+147+16+483)

5,08 A (0,67+1,23+0,08+3,1)

Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP
Potenza assorbita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP
Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP

CONSUMI ELETTRICI INTEGRAZIONE + VENTILAZIONE INVERNALE CON COMPRESSORE SPENTO: immissione:
500 m3/h - estrazione: 250 m3/h - ricircolo: 250 m3/h

POWER CONSUMPTION INTEGRATION + WINTER MODE VENTILATION WITH COMPRESSOR OFF*:

supply: 500 m3/h - exhaust: 250 m3/h - recirculation: 250 m3/h

Potenza assorbita con 50 Pa utili - Absorbed power, 50 Pa USP
Corrente assorbita con 50 Pa utili - Absorbed current, 50 Pa USP
Potenza assorbita con 100 Pa utili - Absorbed power, 100 Pa USP
Corrente assorbita con 100 Pa utili - Absorbed current, 100 Pa USP

Potenza assorbita con 150 Pa utili - Absorbed power, 150 Pa USP

170,2W (51,2+103+16)
1,36 A (0,41+0,87+0,08)
193 W (60+117+16)
1,56 A (0,49+0,99+0,08)
217,1W (69,1+132+16)

Corrente assorbita con 150 Pa utili - Absorbed current, 150 Pa USP 1,77 A (0,58+1,11+0,08)
2421 W (79,1+147+16)

1,98 A (0,67+1,23+0,08)

Potenza assorbita con 200 Pa utili - Absorbed power, 200 Pa USP

Corrente assorbita con 200 Pa utili - Absorbed current, 200 Pa USP

RESE RAFFRESCAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE*: immissione: 500 m3/h - estrazione**: 250 m3/h - ricircolo**: 250 m3/h
COOLING AND DEHUMIDIFICATION CAPACITY*: supply: 500 m3/h - exhaust**: 250 m?/h - recirculation**: 250 m3/h
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (1330 I/h a 15°C) **Esterno: 30°C e 60%UR - Ambiente: 26°C e 60%UR
*airflow and water temperature at nominal conditions (1330 I/h at 15°C) **Fresh air: 30°C and 60%UR - Room: 26°C and 60%UR

4,46 kW (Batterie + Recuperatore)
4,46 KW (Batteries + Heat exchanger)

66,9 I/24h (Batterie + Recuperatore)
66,9 I/24h (Batteries + Heat exchanger)

Massima potenza sensibile trasferita all'ambiente - Maximum power transferred to environment 1,1 kW

Potenza Refrigerante - Cooling power

Capacita di condensazione - Condensation capacity

RESE RAFFRESCAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE*: immissione: 500 m3/h - ricircolo**: 500 m3/h - Totale ricircolo
COOLING AND DEHUMIDIFYING CAPACITY*: supply: 500 m3/h - recirculation**: 500 m3/h - Total recirculation
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (1330 I/h a 15°C) **Ambiente: 26°C e 60%UR

*water flow and water temperature at nominal conditions (1330 I/h at 15°C) **Room: 26°C and 60%UR

Potenza Refrigerante - Cooling power 3,64 kKW (Batterie - Batteries)
47,7 1/24h (Batterie - Batteries)

Massima potenza sensibile trasferita all'ambiente - Maximum sensible power transferred to room 1,4 kW

Capacita di condensazione - Condensing capacity

RESE RAFFRESCAMENTO CON SOLA BATTERIA AD ACQUA: immissione: 500 m3/h - estrazione**: 250 m3/h - ricircolo**: 250 m3/h
COOLING CAPACITY WITH ONLY WATER BATTERY: supply: 500 m3/h - exhaust**: 250 m3/h - recirculation**: 250 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (1330 I/h a 15°C) **Esterno: 30°C e 60%UR - Ambiente: 26°C e 60%UR

*water flow and water temperature at nominal conditions (1330 I/h at 15°C) **Fresh air: 30°C and 60%UR - Room: 26°C and 60%UR

Massima potenza sensibile (Batteria + Recuperatore) - Maximum sensible power (Battery + Heat exchanger) 1.36 kW
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TABELLA TECNICA DATI GENERALI - GENERAL TECHNICAL DATA TABLE

RESE RAFFRESCAMENTO CON SOLA BATTERIA AD ACQUA: immissione: 500 m3/h - ricircolo**: 500 m3/h - Totale ricircolo
COOLING CAPACITY WITH ONLY WATER BATTERY: supply: 500 m3/h - recirculation**: 500 m3/h - Total recirculation

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (1330 I/h a 15°C) **Ambiente: 26°C e 60%UR
*water flow and water temperature at nominal conditions (1330 I/h at 15°C) **Room: 26°C and 60%UR
Massima potenza sensibile (Batteria) - Maximum power (Battery) 1,45 kW

RESE RISCALDAMENTO*: immissione: 500 m3/h - estrazione**: 250 m3/h - ricircolo**: 250 m3/h

HEATING CAPACITY*: supply: 500 m3/h - exhaust**: 250 m3/h - recirculation**: 250 m3/h

*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (1330 I/h a 35°C) **Esterno: -5°C e 80%UR - Ambiente: 20°C e 50%UR
*water flow and water temperature at nominal conditions (1330 I/h at 35°C) **Fresh air: -5°C and 80%UR - Room: 20°C and 50%UR

. 4,18 kW (Batteria + Recuperatore)
Potenza Termica - Thermal power 4,18 KW (Battery + Heat exchanger)

RESE RISCALDAMENTO*: immissione: 500 m?/h - ricircolo**: 500 m3/h - Totale ricircolo
HEATING CAPACITY*: supply: 500 m3/h - recirculation**: 500 m3/h - Total recirculation
*portata e temperatura dell'acqua alle condizioni nominali (1330 I/h a 35°C) **Ambiente: 20°C e 50%UR
*water flow and water temperature at nominal conditions (1330 I/h at 35°C) **Room: 20°C and 50%URR

Potenza Termica - Thermal power 2,11 kW (Batteria - Battery)
MISURE - DIMENSIONS

Dimensioni dell'unita - Unit dimensions (attaccﬁisgrir:?szlﬁssio- o d‘qi’sg g?rn;pigots)
Attacchi presa aria esterna ed espulsione - Fresh air and exhaust spigots DN 160

Attacco ricircolo ambiente - Ambient recirculation spigot DN 200

Attacco ripresa ambiente (per espulsione) - Ambient spigot (for expulsion) DN 200

Attacco immissione in ambiente - Supply spigot DN 200

Il prodotto e rispondente alle seguenti direttive e norme:

Direttiva Macchine 2006/42/CE - del 17 maggio 2006

Direttiva Bassa Tensione 2014/30/UE - del 26 febbraio 2014

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2014/35/UE - del 26 febbraio 2014
Direttiva RoHS 2011/65/UE - dell’ 8 giugno 2011

Direttiva ErP 2009/125/CE - del 21 ottobre 2009

Direttiva PED 2014/68/UE - del 15 maggio 2014

Idoneita ambiente di installazione:
Ambiente interno, uso civile e industriale.

The product is compliant with the following directives and regulations:
Machinery Directive 2006/42/CE —17 May 2006

Low Voltage Directive 2014/30/EU —26 February 2014

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/35/EU - 26 February 2014
RoHS Directive 2011/65/EU —8 June 2011

ErP Directive 2009/125/CE —21 October 2009

PED Directive 2014/68/EU —15 May 2014

Installation environment suitability:
Internal environment, civil and industrial use.



TABELLA DATI
PORTATE ARIA modalita rinnovo - AIR FLOWS Renewal mode
Portata nominale aria mandata - Nominal supply air flow rate
Prevalenza utile mandata* - Use ful static pressure supply*
Portata nominale aria in espulsione - Nominal air flow rate

Prevalenza utile espulsione™ - Useful static pressure exhaust*

PORTATE ARIA modalita Trattamento dell'aria + rinnovo - AIR FLOWS Air treatment + renewal mode

Portata nominale aria mandata - Nominal supply air flow rate

Portata nominale aria in ricircolo - Nominal recirculation air flow rate

Prevalenza utile mandata* - Useful static pressure supply*

Portata nominale aria in espulsione - Nominal air exhaust flow rate

Prevalenza utile espulsione* - Useful static pressure exhaust*

PORTATE ARIA modalita solo trattamento dell'aria - AIR FLOWS Air treatment mode only
Portata nominale aria in ricircolo - Nominal recirculation air flow rate

Prevalenza utile mandata* - Useful static pressure supply*

RAFFRESCAMENTO E DEUMIDIFICAZIONE (1) - COOLING AND DEHUMIDIFICATION (1)
Potenza refrigerante ** - Cooling capacity**

Temperatura acqua - Water temperature

Portata acqua - Water flow rate

Perdita di carico (compresa valvola) - Pressure drop (including valve)

Capacita di condensazione - Condensation capacity

RISCALDAMENTO (2) - HEATING (2)

Potenza totale ** - Total power **

Portata acqua - Water flow rate

Perdita di carico (compresa valvola) - Pressure drop (including valve)

CONSUMI ELETTRICI (250 m?/h e 200 Pa) - POWER CONSUMPTION (250 m*/h and 200 Pa)
Tensione di alimentazione (monofase HZ) - Supply voltage (single-phase HZ)

Potenza assorbita - Absorbed power

Corrente - Current

CONSUMI ELETTRICI DELL'UNITA (500 m?/h e 200 Pa) (compressore acceso)
POWER CONSUMPTION OF UNIT (500 m%/h and 200 Pa) (compressoron)

Tensione di alimentazione (monofase HZ) - Supply voltage (single-phase HZ)
Potenza assorbita - Absorbed power

Corrente - Current

250 m’/h
520 Pa
250 m’/h
550 Pa
500 m¥/h
250 m¥h
260 Pa
250 m¥h
550 Pa
500 m¥/h
270 Pa
4,46 kw
15 G
1330 I/h
25 kPa
66,9 1/24h
4,18 kw
1330 I/h
25 kPa
230 V
0,174 kw
1,42 A
230 V
0,725 kw
5,08 A

(1) Acqua impianto: T = 15°C

AMBIENTE: T= 26°C ¢ UR= 60%

ESTERNO: T = 30°C e UR = 60%

Portate aria = 150 m%h ricircolo + 150 m%h aria esterna
(2) Acqua impianto: T = 35°C

AMBIENTE: T = 20°C e UR = 50%

ESTERNO: T = -5°C e UR = 80%

Portate aria = 150 m%h ricircolo + 150 m%h aria esterna

* Con Filtri G4
** Batterie + Recuperatore

(1) Plant water: T = 15°C

ROOM: T=26°C and UR= 60%

FRESH AIR: T = 30°C and UR = 60%

Air flows = 150 m%h recirculation + 150 m?h outside air

(2) Plant water: T = 35°C

ROOM: T = 20°C and UR = 50%

FRESHAIR: T = -5°C and UR = 80%

Air flows = 150 m¥h recirculation + 150 m%h fresh air

* With G4 Filters
** Batteries + Heat exchanger
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RDCD500HCH

DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS
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RENDIMENTO INVERNALE DEL RECUPERATORE
WINTER EFFICIENCY OF THE HEAT EXCHANGER
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DIAGRAMMI PRESTAZIONALI - PERFORMANCE CHARTS

PREVALENZA UTILE IN VENTILAZIONE
USEFUL STATIC PRESSURE IN VENTILATION MODE

500 = Ventilatore mandata
Supply air fan
450 = Ventilatore espulsion
\ Exhaust air fan
400 \
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PREVALENZA UTILE IN INTEGRAZIONE/DEUMIDIFICAZIONE
USEFUL STATIC PRESSURE DEHUMIDIFICATION/INTEGRATION

450

Ventilatore mandata
(50% esterna / 50% ricircolo)
Supply air fan

400 (60% fresh/ 50% recirculation)

350

v \
250

~
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LIMITI FUNZIONAMENTO - OPERATING LIMITATIONS

Ventilazione (rinnovo d'aria):
portata d'aria compresa tra 135 a 250 m3/h (per valori superiori contattare il costruttore).

Integrazione e/o deumidificazione:
portata d'aria compresa tra 170 a 500 m3/h (tutti in ricircolo ambiente se non ¢ attivo il rinnovo
d'aria, miscela tra ricircolo ambiente ed aria esterna se il rinnovo ¢ attivo.

Temperatura dell'acqua:
compresa trai10°C ed i 21°C.

Portata dell'acqua:

superiore ai 250 I/h.

Ventilation (air renewal):

air flow rate between 135-250 m3/h (contact the manufacturer for higher levels).

Integration and/or dehumidification:

air flow rate between 170-500 m3/h (all in ambient recirculation if air renewal is not active; mix
between ambient recirculation and fresh air if renewal is active.

Water temperature:
between 10°C and 21°C.

Water flow rate:
higher than 250 I/h.

RDCD500HCH
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